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Note de la Oficina Internacional ’

En visia de tas di iei de leg 2t 8 del & io y 101, 102 y 103 del Reglamento de Ejcucidn del mismo, lzs
Administraci podrén lazar en las i de cuentss todss lzs indicaciones cn francos oro por indicaciones en
Derechos Eepacisles do Giro IDEG) o limitarse o agregar un rubro suplementario para convertir a DEG el resultado fina}
{expresado en francos oro) segun 1a tasa de ajuste de 3,081 francos oro = 1 DEG,

'REGLAMENTQ DE EJECUCION
DEL ACUERDO RELATIVO A GIROS POSTALES
Y BONOS POSTALES DE VIAJE

tos infrascritos,visto el artfculo 22, parrafe. 5, de la Constitucién de Ta Unidn Postal Unjversal,
firmada en Viena el 10 de julio de 1964, han decreiado de comin acuerdo, en nombre de sus Adminis~
traciones postales respectivas, las siguientes medidas para asegurar la ejecucién del Acuerdo rela-
tivo a giros postales y bonos postales de viaje ’

N

Primera parte

Disposicianes preliminares

Artfculo 101 « Infortes que ministrqrin las Administracfones

1., Cada Administracibn notificars a Jas demds Administraciones, por intermedio de 1a Oficina In~
tarnacional, los siguientes informes:
a) Servicio de giros
1° la 1ista de palfses con Tos cuales intercambie gires-tarjeta, giras de lista y giros de des
pdsito sobre 1a base del Acuerdo; .
2° ya sea 1a lista de oficinas autorizadas para emitir y pagar giros, o el aviso de que todas
sus-oficinas realizan el servicio’ -
3° dado el caso, el aviso de su participacién en el intercambio de giros felegrificos;
4° el importe miximo adoptado para la emisi6n y el pago; - .
5° 7a moneda en 1a cual debe expresarse el importe de los giros destinados a su pafs;
6° Ta tasa aplicada a los giros emitidos; . B
7° ya sea Ta manera de indicar dicha tasa, o el aviso de que esta tasa no se indica;
8° dado el caso, las tasas cobradas respectivamente por el pago a demicilio, Lista de Co-
rreos, revdlida, reclamacién y autorizacibn de pago;
9° 1a duraci6n de los plazas, a cuyo vencimiento sy legislacin asigna definitivamente al Es-
tado el importe de Tos giros cuyo pago no haya side reclamado;
10° 1a tasa especial de entrzga de Tondos pow expreso ( gires telegréficos); )
11° su decisién respecta a 1a posibilidad, en su pats, de transmitir o no la propiedad de los
gires por endoso; .
12° un ejemplar de las férmulas de giro que utilice, salvo cuando el intercambio de giros se
efectle por mediv de listas;
13° 1a ortograffa, en 1a Tengua oficfal de su pafs, de los nimeros 1 a 1000, a utilizarse para
expresar 1as cantidades que se inscriban en los giros;
14° 1a 1ista de Tos paises qua no participen en el Acuerdo y para los cuales pueda servir de-
intermediaria para el intercambio de giros;
15° el servicio al cual debardn transmitirse las reclamaciones, las peticiones de devolucibn y
de mdificacién de direccitn, as? como las peticiones de "revdiida", (Administracién cen-
tral, oficina de cambio u ctra oficina espacialmente designada);
b} “Servicio de bonos postales de viaje
1° ;a 11:ta de paises cen los cuales intercambie bonos postales de viaje sobre la base del
cuerdo; .
2° ya sea la lista de oficinas autorizadas para emitir y pagar bonos o el aviso de que todas
su; oficinas realizan este servicio; - .
3° el importe de cada bono pasta) de viaje, en la moneda de Tos pafses contra los cuales son
1ibrados 1cs boncs;
4° Tas tasas que se apliquen a Tos bonos emitidos. .

2. Cualquier medificacin a las infomes indicados mis arriba se notificarf sin demora.

3. Lles harinistraciones podrin convenir en comunicarse mutuamente las tasas de conversién queapli

quen en el momento de la emisibn en sus relaciones reciprocas, y tudas 1as modificacicnes intrpduci,
das en dichas tasas. :

. €

4. Si el importe de los gfros estuviere expresado en una moneda distinta de 1a del pafs de pado,
12-Administracién de dicho pals podrS acepter comunicar-la tasa de conversifn que aplique en el

‘momento del pago a 1os beneficiarios y todas las modificacicnes de dichas tasas.

Artfculo 102 - Apiicacisn del Reglanento de Ejecucisn de] Convenic

En todo aqucllo que no esté expresamente previsto por.el presente Reg!'aménto, se aplicarfn a 1los
giros, las disposiciones del Reglamente de Ejecucidn del Convenio y, en especial, las que -figuran
en los siguientes articulos: -

a) articulo 135 "Aviso de recibo";
b) articulo 138 "Envios por expreso”; .
artfculos 144 y 145 “Devolucidn. Modificacidn de direccidn”, completados por Yos artfeulos 109

¥y 124 del presents Reglemento.

Articulo 103 - Férmulas para uso del pablico

A Tos efectos de 1a aplicacisn del artfculo 10, pirrafo 3, del Convenfo, se tensiderardn como fdr-
wmulas para uso del pGblico, las siguiéntes:

MP 1 {Giro postal internacional),

MP 4 (Reclamacibn relativa a un giro postal internacicnal),

MP 10 (Bono postal de viaje), -

NP 11 (Talonario de bonos postales de viaje),

MP- 12 {Giro postal internacional para escritura & mfquina)

MP 16 (Gire de depSsito intermacional)

Segunda parte

Giros

Tituio 1
Siros-tarjeta

Capftulo ¥

Emisidn, Transmisidn

Articulp 104 - Férmulas de giros-tarjeta

1., los giros-tarjeta se extenderin en una férmula de cartuiina resistente de color rosado, confor

. me al moedelo MP 1 adjunto.

2. las Administraciones que tonvinféren en acordar clertss facilida}_!es a los expedidores de uma
cantidad imgortante de giros, podrdn autorizarios a hacer uso de la formula conforme al modelo HP
12 adjunto. R

i \

Articulo 105 - Formulacidn de giros-tarjeta

1. Los giros-tarjeta se redactarsn en caracteres 7Tatinos y en cifras ardbigas, sin raspaduras nf
enmiendas, aunque se salven. Las anotaciones se harén a mano, si fuere posible cen letras de im-
prenta, o & miquina. No se admitirén las anotaciones a 1dpiz; sin embargo, podrin_hacerse con &~
piz tinta las indicaciones de servicio. la férmula MP 12 con excepcidn de las indicaciones de ser~
vicio, deberd ser completada Integramente a miquina.

2. El importe de los giros y el nombre de 1a unidad monetaria deberfin indicarse con todas las Te-
tras. E1 {mporte también se indicard en cifras y, sf fuese neceszrio, con ia abreviatura del nom-
bre de 1a unidad, siempre que sea usual-y no se preste'a confusién. Cu&ndo la moneda utilizada se
ajuste al sistema decimal, las fraccicnes de unidad monetaria se expresardn, en la suma indicada en
1as cifras, por medio de dos (o tres) cifras, inclusive® ios ceros, correspondientes a los décimos,a
Tos centésimos (y & Tos milésimos) respectivamente. Podrin expresarse en cifras, de lamisma for-
m, en Ja suma en letras, a continuacidn de la indicacidn de 1a cantidad de unidades monetarias ex-
presadas en letras, salvo cuznds se tratara de una cantidad entera de unidades cuya indicacidn fue-
re suficiente. Cuando }a monazda utilizada mo se ajustare al sistema decimal, 1a cantidad de unida-
des monetarias o fracciones de unidad monetaria se indicard siempre con todas Jas letras,, mientras

’
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que su nombre podrd ser abreviado, segin 1o indicadopara el sictema decimal; en Ta indicacién del
importe en cifras, las unidades o fracciones de unidad monetaria no mencionadas en la suma en le~
tras serdn reemplazadas por ceros. .

3. En las relaciones con las Administraciones gque aczpten el pzas da diches giros, 1a indicacion
cen todas sus letras del importe de los giros MP 1 y MP 12 podré reemplazayse por una indicacidn nu
merada impresa con una miquina denominada "protectora de cheques" y precedida de un signo que ne
sea una cifra o una ietra. En tal case el importe a ;agar se indicari una sola vez en el texte del
titulo. Las dimensiones de los caracieres utilizados no deberdn dar Tugar & confusiones.

4. Cuando los giros postales fueren formulados por un procedimisnto mecancgirafico, la firme manus
crita del empleado podrd reemplazairse por uma caracterfstica mmérica, en las relaciones con las
Administraciones que acepten el pago de dichos gires. ’

5. la direccibn de los giros deberi enunciarse de manera que defermine claramente al beneficia-
rioj no se admitirdn las direcciones abreviadas ni las direcciones telegrdficas.

6. Los giros de servicio deber&n 1levar en el anverso la indicacidn “Service des postes® ("Servi
c¢io de Correos®) u otra similar. : .

7. Los giros para entregar,en propia mano, 1levarfn en el anverso y reverso 1a indicacidn "Ne pa-
yer qu'en main propre* ("Pagar sdio en propia mano"), en caracteres muy visibles.

8. Los giros con aviso de pago Tievarin en el encabezamiento de) 2nverso, en caracleres muy visis
\ .

bles, la indicacibn "Avis de paiement” (“Aviso de pago").

9. la jindicacidn, en el giro, de la tasa cobrada al expedidor nd es oblfgateria. ODado el case.es
ta indicacibr se formulard, ya sea por la aplicacidn de seilosde Correos o por la inscripcidn de la
tasa cobrada, en el lugar Tijado en las fOrmulas MP 1, MP 12 y MP 16, -

Articulo 106 ~ Indicaciones prohibidas o autorizadas

Se prohibe consignar en los gires, otras indicaciones diferentes.de 1as gue requiera Ta contextura
de las férmulas, con excepcidon de Jas indicaciones de servicio tales comd "Service de pestes"{"Sere
vieio de Correos”), "Ne payer qu'en main propre® {“Pagar sdlo en propia mano"},"ivis de - paiement®
(®"Aviso de pago"), "Par avion® (“Por avién”), “Par exprés" ("Por expreso"j; el expedidor tendrdsin
erbargo, el derecho de anotar en el reverso del talbn, una comunicacifn particular tal como se de-
termina en el articulo 9, pdrrafo 6, del Acuerde.

Articulo 107 - Certificacidn de oficio

las Administraciones podrén ponerse de acuerdo sotre el importeé a partir del cual los gires emiti-
dos por ellas estarin sujetos a 1a certificacidn de oficio. con 1a cendicibn de que este importe no
sea inferior a 200 francos.

Articulo 108 - Transmisidn de giros-tarjeta

‘1. Los giros se transmitirdn por la via mds ripida (area o de superficie) y, salvo acuerdo espe-
cial, al descubierto. :

2. Los gires se incluirsn en os despachos de acuerdo al procedimiento indicado en @1 " artfculo
157, pirrafos 2 a 6, 0 en el articulo 159, del Reglamento de Ejecucibn del Convenio, segiin  fueren
0 no, certificados de oficio. ’

L

Capftulo 11
Particularidades relativas a ciertas facultades concedidas al pdblice

Artfculo 109 - Devolucin. Modificacién de direccién

1. Cualquier peticidn de devoluci6n o de modificacién de direccibn por via postal, se gxtenderd
en una férmula conforme al modelo MP 4 adjunto.

2. Cualquier peticibn telegréfica de modificacidn de direccibn o de devolucién, deberd confirmar=
se postalmente por el primer correo. La formula MP 4 1levard en el encabezamiento la anctacién sub
rayada con 15piz rojo "Confirmation de 1a demande t&égraphique du..." ("Confirmacidn de 1a  peti-
cion telegrafica del..."); la oficina de pago retendrd el giro hasta recibir esta confirmacion,

3. Sin embargo, }a Administracion de pago odrf, bajo su propia responsabilidad, dar curso a una
peticitn teiegrafica de devolucidn o de modificacion de direccidn, sin esperar 1a confirmacién pos-

Artfculo 110 ~ Reexpedicibén de giros-tarjeta

1. la oficind que reexpida un giro-tarjeta por via postal tachard, dado el caso, con una raya,
]as ind!ca:iones»de] importe del giro,de manera que queden legihles las indicaciones primitivas; la
indicacién formulada en el tftulo "Somme versée" ("Suma pagada"), deberd quedar {intacta. E1 importe
del giro sa convertirf a la moneda del pais del nuevo destino, segiin la tasa fijada para-los girns
que procedan del pafs reexpedidor; el resultado de 1a conversidn se anotard en cifras y.con todas
sus letras, en el gire, y si fuere posihble, sobre 1a indicacldn. del importe primitive. La indica-
cién del nuevo importe serd firmada por el funcionario de servicio. El mismo procedimiento deberd
seguirse en caso de reexpediciones ulteriores. -

2. En caso de reexggdiciﬁn al pafs del primer destipo, 1a oficina reexpedidora restablecer§ el
inporte primitivo; si'el gire se reexpidiere al pais de emisibn, 1a oficina reexpedidera sustituird

el importe indicado por el que figure en las indicaciones de servicio bajo el titulo. “Somme versée" .

("Suma pagada®).

3. En_caso de reexpedicibn por via telegrifica, 12 oficina reexpedidora emitird un giro telegrifi
co por 1a cantidad que resulte después de deducir las tasas postales y telegréficas. La tasa postal
se calculard sobre la cantidad obtenida, deduccidn hecha del importe primitivo de l1a tasa telegri-
fica. La conversifn a moneda del pais del nuevo destino se efectuard segin 1o determinado en ' los
E&rrafos ly ? precedentes, La oficina reexpedidora dard vecibo del giro primitivo; consignard en
€1-12 indicacibn “Réexpédié le montant de ... a ... sous déduction des taxes de ..." ("Reexpedido
el importe de ... a ... previa deducior de'las tasas de ... ") y lo contabilizari como giro pagado.
E1 talén del giro primitivo se anexaré al aviso de emis{dn seflalado en el artfculo 131, para su en-
trega al beneficiario. ) ’

4. El pdrrafo 3 se aplicarf: '

a) a los-giros-tarjeta originarios de un pafs contratante, reexpedidos a otro pafs contratznte con
el cual el pa¥s de emisidn no mantuviere intercambic de giros, o cuando este jntercambio se
efactuare nor medio de 1istas; . . . ' . ‘ -

b; a los giros-tarjeta reexpedidos a un pafs que no sea parte en el Acuerdo;

c a los gfiros-tarjeta originarios de un pafs no contratante reexpedidos a un pafis contratante.

Las peticlones de reexpedicién se registrardn, como antecedente, en la oficina de su  primes

destino y, dado el caso, en las oficinas de sus destinos ulteriores. La oficina que efectle la re=

expedicién lo notificqré a la oficina de emisidn,

Capitulo III

Tratamientos especiales. Reclamaciones

‘Articulp 111 - Giros-tarjeta irregularés

1. Se devolver§ a la oficina de em{sibn, para su reqularizacién, por la va'm&s répida (aére
s - - 4 N a
de superf1c1e). y bajo sobre, acompafizdo de una formula conforme al modelo WP 14 adjﬁﬁto,(cualquieg
giro-tarjeta que presente alguna de las siguientes irregularidades: ' . .
a indicacidn inexacta, insuficiente o dudosa del nombre o del domicilie del beneficiario;
b}  diferencias u omisiones de nombres o de sumas; . ’ . '
c) rebasamiento del.importe miximo convenido entre las Administraciones interesadas;
d; raﬁpagurgs o enmiendas en las anotaciones; : '
e omisién de sellos, firmas, caracterfsticas numéricas que reemplaza i <
N omisibn servicia; .. ) q plazan la firma, u otras indica
indicacion del importe a pagar, -en una moreda distinta a la admit i
) P e ameer pag a idéﬂu omisign del nombre de
g error evidente en 1a equivalencia entre la moneda del pafs de emisidn y la del-pals de 290 ¢
equivalencia que Ta oficina de pego no esii, sin embargo, obligada a vérif1tar{p paga
h)_ utilizacion de f§nqu)as no reglamentarias;
i) falta de la certificacibn de oficic cuando ésta esté prevista por aplicacidn dei artfculo 107.

2. No obsfante, en 1o que se refiere a las irregularidades que fueren, 0. parecicren ser imputa~
bles al expeQidn:, 1a Administracién de pago podrd, dedo el caso, despﬁés de notificar al beﬁefi-
g1:r;o; 2::m1tir.e efec:uag gn: pe::c:énide regularizacién. Esta podrd transmitirse, por via aérea
elegréfica, por cuenta del beneficlario; estos gastos le serdn reembolsados si leci
que el error se debe a una falta del servicio. 1 ser estableciera

3. Sin emhargo! Ta Admiqistraciﬁn de pago padrs, bajo su responsabilidad, rectificar de oficio
err9resdde poca importancia. Estas rectificaciones se harén en tinta roja y serdn firmadaé por: el
encargado. C .

4, Cuando la rectificacibn de la irreguliridad fuere solicitada pﬁr telegraﬁﬁ el giro irregul
serd conservado por 1a oficina de pago, la gue procederd a la re ularizacién él're : AT a:
ma rectificativo y adjuntard éste al giro. o - : cloir gl telegra
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¢5. Al recibo de una peticién de regularizacién por avién o por telegrama, la oficina de emisifn ve
rificard si 1a {rregifMaridad proviene de un error imputable al servicio; en caso afirmativo, la rec
tificars de 1r3mediato por v!u aérea o telegrifica.. En caso contrario, advertirs al expedidor,quien
qQuedard autorizado a corregir l1a irregularidad, por via aérea o telegrifica Y a sus expensas. )

6. S1al término_de un plazo de 30 dfas el expedidor no hubjere dado curse a una petici6n de regu
-'legr'lzac'lbn de un giro transmitido mediante una férmula MP 14,'e] tftulo se considerard como impago.
Dicha férmula, provista de 1a informacién adecuada, se devolvers a la oficina de destino por la via
més ripida (aérea o de superficie),

Artfculo 112 - Formulacibn del aviso de page

Las Mninistracidns cuya v‘!g'lamentacit‘m no permita el empleo de 1a formula adjuntada por 1a Admi-
;::t;:::?:ize enisién, estdrén autorizadas a extender el aviso de pago, en una férmula de su pro-

Articulo 113 « Revilida
La revélida se registrarf en el mismo giro.

Artfculo 114 - Reclamaciones

1. Cualquier reclamacibn relativa a un giro-tarjeta seextenderien una férmula MP & y, por regla
general, ser§ transmitida por 1a oficina de emisi6n directamente a la oficina de pago. Podrs utildi
zarse una sola férmula para varios giros emitidos simulténeamente, a pedido de un mismo expedidor,y
& favor de un mismo beneficiario. "Las reclamaciones se transmitirdn de oficio, y siempre por Ta
via s répida (aérea o de superficie), segin lo determinado en e} artfculo 42 del Convenio.

2. Cuando 12 oficina de pago pudiers suministrar informes definitivos sobre Ta suerte del tftulo,
devolvers Ja férmula canpletada segin el.resultado de sus investigaciones, a la oficina que recibi
Ta reqlalnc'lGn. En caso de investigaciones infructuosas o de pago cbjetado, se transmitiré la fér-
mula & Ja Administracién de emisidn, por intermedio de la Administracién de pago,adjuntando,si fue-
ve posible, una declaracién del beneficiario donde conste que no ha recibido el importe del giro.

3. (uandoana reclamacién se hubiere formulado en un pafs distinfo al pafs de emisién o al pafs
de pago, se transmitirf 2 la Administracibn de emisién la férmula MP 4, acompafada del recibo de de
pasito. Si por razones especiales, el recibo presentado no pudiere adjuntarse a la férmula MP 4,és
ta deber§ 1levar la Indicacion: "Vu récépissé de dépdt N°... délivré le ... par le bureau de ......
pour un montant de ... "("Visto recibo de depdsito N°... entregado el ... por 1a ofjcina de... por
un importe de ... "), Se aplicard el plazo fijado en el articulo 42, parrafo 1, del Convenio.

Capitulo IV
Giros-tarjeta impagos

Articulo 115 - Devolucidn de gires-tarjeta impagos

1.. Llos giros que, por cualquier motivo, no hubieran podide pagarse a Yos beneficiarios, se devol-
verfn directamente a la oficina de emisién; previamente, 1a oficina de pago los inscribird en un
registro y les colocard el sello o-la etiqueta cuyo uso determina el articulo 143, pirrafos 1 a 3,
del Reglamento de Ejecucibn del Convenio. . ’

2. Sin embargo, los giros extendidos de acuerdo a To dispuesto en el artfeulo 110, pSrrafos 3 y
4,se transmitirin a 1a Administracidn que los hubiere formulado. Esta pondrd el importe a disposi-
cidn de 1a Administracin de donde proviene el tftulo original, mediante un nuevo giro con franquie
c¢la de tasa, o deduciéndolo de la cuenta mensual de giros pagados.

Artfculo 116 - Autorjzaciones de pago

Las autorizaciones de pago se extenderin en una férmula de color rosado conforme al modelo MP 13
adjunto. Se transmitirdn en.las mismas condiciones que Tos gires a los que reemplazan.

)
Artfculo 117 - Giros-tarjeta extraviados, perdidos o destruidos antes del pago

1. Antes de entregar una autorizacidn de pago relativa a un giro extraviado, perdido o destruide
antes del pago, 13 Administracién de emisibn deberd asegurarse, de acuerdo con la Administracibn de
pago, que el giro no ha sido pagado, reembolsado, ni reexpedido, adopténdose las precauciones nece-
sarias para que dicho giro no sea pagado ulteriormente.

2. En apoyo de su pedido de reembolso el exped'ldor‘ debers presentar el recibo de depSsito del tf-
tulo extraylado, perdido o destruido. : . ‘

3. Cuando la Administraci6n de pago declare no haber recibido un giro, 1a Administracién de emi-
si6n podré entregar una autorizacién de pago, siempre que el giro en 1itigio no figure en ninguna
de las cuentas mensuales correspondientes al perfodo de validez del giro; sin embargo, si no se hu-
biere obtenido respuesta alguna de la Administracifn de pago dentro del plazo fijado en el artfculo
26, parrafos 1 y 2, del Acuerdo para indemnizar al reclamante, y si el tftulo no #igurare en ningu-
na de las cuentas mensuales recibidas antes de 1a expiracién del plazo, 1a Adninistracibn de eni-
sin estard autorizada para proceder al reembolso de los fondos; se notificard estz reambolso por
carta certificada dirigida a 1a Administracibn de pago, y el giro, considerado desde ese  momento
como definitivamente perdido, no podrd incluirse posteriormente en cuenta.

Artfculo 118 - Giros-tarjeta extraviados) perdidos o destruldas después del pago

1. cualquier giro extraviado, perdido o destruido después del pago podré ser reemplazado por 12
Administracién de pago por un nuevo tftulo extendido en una f6rmula MP 1.  Esta férmula 1levara to-
das las indicaciones necesarias del tftulo origfnal y la leyenda "Titre &tabli en remplacement d'un
mandat. &garé (perdy ou d&truit) apres paiement™ (“Tftulo extendido en sustitucifn de un giro extra
viado (perdido o destrufdo ) después del pago") y la impresibn del sello fechador.

2. Una declaracibn del beneficiario donde conste que ha recibido los fondos, deberd colocarse de
preferencia directamente en el reverso del tftulo de sustitucién. Excepcionalmente, esta deciars-
ci6n podrs ser formulada en una ficha anexa al titulo como comprobante; esta declaracifn reemplaza
ra el recibo primitivo. :

3. Si no fuere posible solicitar esfa declaracién al beneficiario, se formular una arotacién de
oficio en el reverso del titulo de sustitucibn, o en un comprobante especial, precisande que el im-
porte del giro postal ha sido efectivamente pagado. .

Titulo II
Giros de lista

Capitulo I

Disposiciones preliminares

Artfculo 119 - Disposiciones comunes a los giros de lista y a Tos girgs-tarjeta

Los siguientes artfculos de] presente Reglamento se aplicardn a los giros de lista:

a articule 106 "indicaciones prohibidas o autorizadas"; . .

p) artfculo 109 “Devolucibn. Modificacién de direccion”, completado por las disposiciones del ar-

ticulo 124;
¢) articulo 114 "Reclamaciones".

Capftulo II

Emisibn. Transmisibn

Artfeulo 120 - Oficinas de’ cambio -

£1 intercambio de gircs de lista se efectuar§ exclusfvamente, por intermedio de oficinas 1Tamadas

woficinas de cambio”, designadas por la Administracibn de cada uno de los pafses contratantes.

Ar_-ﬂcu'lo 121 - Transmisibn de giros de Tista

1. La transmisién de'gi'ros ‘de 1ista, entre 1a oficina de emisién y 1a oficina de cambto del pifs
de emisién, o entre 1a oficina de cambio del pafs de pago y 1a oficina de pago, se efectuar§.  por

" medio de férmulas que cada una de-las Administraciones interesadas determinaré, segln su propia con

veniencia.

2.  Entre oficinas de cambio de distintos pafses, 1a transmisibn se efectuar§ de acuerdo a las si=

guientes normas: . ) .
a) cada oficina de camhio formulard diariamente, o en fechas convenidas, 1istas conforme al mode-
1o MP 2 adjunto, detallando los giros dépositados en su pafs para ser ‘pagadns en otro;
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B} cualcuior giro anotado en una Vista Vlavarf un nimero de orden 1lamado nimero internacionalies
te numarp se asignard segfn una serie apual que, segin acuerds entre las Adninistracicnes inte
resadas, comenzars el 1° de enero o el 1° de julio. Al cemdiar la numeracidn, la primera lis-
ta siguiente 1levard,adenés del nimero de la sarie, el Gltimo nimaro de la serie anterior;

-e) Yas listas también se numerarn en orden correlativo, a partir del 1° de enero o dal 1° de ju-

- Tio de cada afio; =

d) lac listas se transmitirdn con franguicia de porte, & la oficina de cambio sorrasvondiente,por
la vfa mis ripida (aé€rea o de superficie) y, saivo acuerdo especial, Sin acompafiar los giros
eitendidos par ias oficinas de emisi6n. ' ’ '

3. las Administracionas interesadcs padrén corvenir en que se limite la daseripcidn de les givos

eh 1a jista MP 2 a 1a indicacibn en la columna 7 del importe de ios giros transmitidos. En este ca

"s0, el nuis de emisiin anexard a 1a 1ista las formulas utilizedss para la transmisisn de giros en-

tre ia oricina de emisidn y su propia oficina de cambic, o cualquier otra férmula que determinen las

Adninistraciones.

Artfeulo 122 - Listas especiales

Se'fnrn‘u'lar.ﬁ una 1ista especial MP 2 para Tos gfros con franquicia mencionados en el artfculo 16
dz1 Canvenio y en el artfculo 7 del Acuerdo; 1la lista 1levard en el encabezamiento las palabras
wpzndats exempts de taxe" ["Giros 1ibres de tasa"). N

Artfculo 123 - Servicios especiales, Indicaciones que deben consignarse en las Tistas

1. Cuendo el expsdidor de un giro hubiere solicitado su entrega por expresa, le indicacién  “Ex-
pris® ("Por expreso™), se consignar en la lista MP 2, en 1a columna "Opservations®  ("Observacio=
nes”}, frente a la anctacibn correspondiente, N

2. Cuando el ‘expedidor de un giro hublere solicitado un aviso de peco,la fndicacién ‘jAP“ se indi<
caré en la lista MP 2 en 1a columna "Observations”{"Observaciones’),frente a la anotacién relativa
al giro.

3. tuando el expedidor de un giro hublere solicitado é’! pago en propia mano, la indicacion - "Ne
payer cu'en main propre” ("Pagar sélo en propia mano"}, se consignard en la lista MP 2 en 1a colum
na “Observaciories" frente a la anotacidn relativa al giro.

Capitulo III
Particularidades relativas a ciertas facultades concedidas al pliblice

Articulo 124 - Devolucibn. Modificacidn de diréccibn -
Por derogacidn del artfculo 144, del Reglamento de Ejecucién del Convenip, 1ds peticiones de devolu-
cibn o de mcdificacién de direccion MP 4, relativas a 1os giros de lista, se remitirdn a la oficina
de cambio del pals de pago, por intermedio de la officina de cambio dei pafs de emisidn.-
Artfculo 125 - Resxpedicién de gires de lista

La of'ic'inn reexnedidora otorgari recibo por cualouiar éiro de Tista reexpedido a otro pafs. Dado

el caso, su imperte se convertird, una vez deducidas las tasas, @ moneda .del pals del nueve destino

¥ se extenderd un nuevo giro.
Capitulo 1Y .
Operaciones en el pals de page

Artfeulo 126 - Tratamiento de 1istas faltantes o frregulares

1. S faltare una Tista, la oficina de cambio que 1o constatare Ta reclamard fnmediatamente. la

oficina de cambio 6ol pafs de emisidn enviard sin demora, por 1a via mis ripida (aérea o de  super-

ficie), un duplicado de 1a 1ista faltante a 1a oficina de cambio que 1a hubiere raclamado.

2. Las 1listas serdn verificadas cuidadosamente por 1a oficina de cambio del pafs de pago,rectifi«
‘cando de oficio 1os errores de poca importancia. La oficina de cambio del pafs de pago, al avisgr
recibo de 1a lista, notificarf las correcciones a la oficina de cambio del pafs de emisién.

3, Cuando las listas presentaren Irregularidades dignas de cefialarse, 13 oficina de cambig del
pals de pago solicitard explicaciones & la oficina de cambio del pafs de emisidn, la que contestard
en el plazo mis breve posible; mientras tanto, se suspenderd el pago de los' giros que hubieren mo-

"« comnicacidn particular {(dado el caso). N

tivado Ta peticifn. Las petfciones de;,‘exblicac'iones 1as respuestas refati intercambia
por 1a via mis r8pida (aérea o da superficie). ¥ ° v35 se intercimbiardn,

Artfculo 127 - Envio del aviso de pago

E1 aviso de pago, extendido por 1a oficina de pa'go ‘en wAa férmula C 5, prévista en el artfeulo 135,
parrafo 2, del Reglaomento de Ejécucién del Convenio, se remitird directamente al expedidor del giro.
\

Artfculo 128 - Deyolucibn de los giros ‘de Tista impagos

1. Seran_devueltos a la oficina de cambio, anoténdolos en la proxi'm‘a Tista MP 2, como st se trata
re de un giro expedido del pafs de pago hacia.el pafs de emisitn; ’ : -
a; los giros mencionades en el art{culo 19 del Acuverdo:

b, los giros que hubieren sido objeto de una peticién de devolueibn.

2. Se con;ignér!v uha indicacifn adecunda, seguida del nGmero internacional y de 1a descripeifnsy
maria del giro primitivo, en 1a ¢olumna "Observations" ("Observaciones”), frente a la anotacitne

< Titulo 1T

Givos telegrificos

“Capftuto 1 .

Disposiciones preliminares -

N

“Artfeulo 129 - Disposiciones comunes \ 8

Las disposiciones r,eu'tivas“é los giros-farjeta- v a los giros de 1istd se aplicarﬁn 2 Tos giros tee
legrificos, para tody aquello que no esté expresamente determinado en el Tftule. II1 del presente Re

glamento. .

Capftulo II
£afs18n, Transmisita

Artfeulo 130 - Formulacifn de giros talegr!ﬂco_s

1. Los giros telegréficos serén forwulados por Ta oficina de Correns de emfsibn,remitifidose los
telegramas-giro directamente a l1a oficina de Correos de pago. Los telegramas-giro se redactarin en
francés, salvo acuerdo especial, g invariablamente e el orden siguiente: )

La parte "Direccitn® contendrs: ' /
= MANDAT (GIRO) -(precedido de-otras indfcaciones de servicio telegrificas,si correspondiere);

- nimero postal de @isibn y Tas indicaciones de servicio postales,si cavrespondiere (AVIS PAIE~

MENT ot PAIEMGNT MAIN‘PROPRE) (AVISO PAGD y PAGO PROPIA MARD);:
- riosbre de 1a oficina de Correcs de pago. :

La parte "Texto" contendré: ) .

=  nomtre de Ta oficina de Correos de emisidn, su nimero caracterfstico si correspondiere . y el
nombre dei pafs de origen; - .

- nombre de] expedidor;

- importe de Ja suma a pagar; f

=  designacisn exacta del beneficiario, su residencla y, de ser posibie,su domicilio, de manera
que el derechchabiente quede claramente determinado; NN

letras. Esta transformacibn se hard de la sigulente manera:
a‘ el nimero 1) se utilizaré para identificar el grupo: 3 :
b) todas®las partes del ncabre del benefigiario ‘esterdn separadas por una barre de fraccidn, de
acuerdo al ejemplo siguiente: ’ N . -
La indicacién “M Jean de Biasé" (Sr.Jean de Biasé) se transformarf en "M JEAN 1) DE/BIASE®.
(Sr. JEAN 1) D&/BIASE). . R )
3, Cuando el expedidor emitiere simuliéneamente varios giros telegraficos a nombre del mismo bene
ficlario, podr& enviarse un solo telegrama-giro si Ta Administ-acidn de destinv 1o admitie\pe; en es
t2 caso el nlmero dz emisibn se indicess como sigue: "Wandats 201-203% ("Giros 201-203")y la suma
global que deba pagarse incluiré el detalle del imporie de cada giro, - :

2. EY nombre del beneficiario se transformar§ en un grupo mixto compussto por nlmeros, signos y

-
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&: Si 1a Toealidad en que se encuentra 14 oficina postal da pago ne contdré con eficina te"leérlfl _

ca, 2n el telegrama-giro se indicar§ la oficina postal de pago y 1a oficina telegrifica que la sir-
va. £n caso de duda sobre la existencia de oficina telearifica en la localidad de pago, 0 cuands
Ja oficira telegrdfica que la sirva no pudiere indicarse, el telegrama-giro 1levers el nambre de la
subd{yisidn territorial, o el del pafs de pago, o bien ambas indicaciones, o cuzlquier otra aclara-
cidn que se considerare conveniente para el encaminamierto del telegrama-giro.. :

§. E1 importe.se expresard de 1a manera siguiente: ‘cantidad compieta de unidades monetarias en el
fras, luego con todas sus letras, nombre de 1a unidad wonetaria y, dado el caso, fraccién de unidad
en cifras. ’ o

6. Cuando se tratare de un beneficiario femenino, se antepondri al-apellido aunque vaya acompafia=’

do del nombre de pila, una de las palabras “"sefora* o "seforita®, a mencs que esta indicacidn © se
suparponga con alguna ocupacisn, tftulo, funcidn o profesidn que permita determinar claramente. al
derechohabiente; ni el expedidor ni el beneficiario podrén ser designados con una abreviatura [}
una palabra convencionales. ’

7. ET nombre de 1a residencia del beneficlario podrs omitirsé cvando fuere el ‘migmo que el de la
ofiéina de pago. Cuando los giros telsgréficos se dirigieren a "poste restante” (“Lists de Co~

rreos”) o “téldgraphe restant” ("Lista de Telégrafos”) esas palabras (o su equivalente en una - Yen-'

gua del pafs de destino) deberfn figurar en el texto del telegrama-giro despuds de la designacifn
del benefictario.

Artfculo 131 - Aviso de emisifn

1. Por cada giro telegrifico 1a oficina de emisibn formularf en confirmacifn un aviso de emisién’
segiin el modelo MP 3 adjunto. R .
2. Se prohibe aplicar sellos de Correos o impresiones de framqueo en’ este aviso.

3. EV aviso de emisibn se enviard bajo sobre, por el primer corred y por 1a via mfs ripida (aérea
o de superficie): . . .

a). directamente a 1a oficina de pago, si se tratare de un giro-tarjeta telegréfico;

b} a la oficina de cambio del pafs de emis18n,-si se tratare de un.giro.de Hsta telegréfico.

Artfculs 132 - Transmisidn de giros de 1ista te'iegr!flcps
1. los giros de 1ista telegrificos serfn transmitidos directamente por.la oficina de Correos de:
emisibn a la of{cina de Correos de pago, sin la mediacién de .las oficinas de cambio. ’ ’

2. Por Tos giros de Tista telegrifices se formularf una Tista MP 2 especial 4ue se encabezard con
72 indicacién "Mandats t&1égraphiques” ("Giros telegréfitos”). ’ i

3. Las oficinas de cambio podrin asignara Tos giros de 1ista telegrificos, anctados én dichas 1is,
tas especiales, un nimero internacicnal de uma serie especial:para los giros telegrificos.

Capftulo I1I

Particularidades relativas a ciertas facultades concedidas al piblice

Artfcule 133 « Modificacidn de direccisn

1. S;lvo que se tratare de una simple correccibn de direccin prevista en el artfculo 33, pérrafo
6, del Convenio, la oficina de pago de un giro telegréfico deberd tener en.su poder el aviso de emi,
sion antes de dar curso a una peticion de modificacidn de direccidn, :

2. Sin embargo, 1a Administracidn de pago podrd, bajo su propia responsabilidad, dar curse a una
pet1c16n6:elegr&fica de modificacion de direccién, sin esperar 1a convirmacidn postal ni el aviso
.de emisibn. "

Krtfculo 134 - Reexpedicién de giros tefegrificos

1. la reexpedicisn {por vfa postal o telegrifica), de um giro telegréfico -se efectuard sin espe-
rar el aviso de emision.

2.  En caso de reexpedicién postal al pafs de emisién antas de la liegada del avisc de emisibn, la
oficina reexpedidora se limitar a modificar la direcciin del benaficiario y tachard con un  trazo
las indicacionas del importe.  E} girg se tramsmitird bajo sobre a la oficina del nuevo destino; se
procederd en 1a misma forma con el aviso de emisibn en cuanto se reciba en la oficina reexpedidora,

Capftulo 1V
Operaciones en el pafs de pago

Artfeulo 135 - Tratamiento de_girosvtelegriﬂcos {rregulares

-. r cada giro. telegrifico, cuya entrega no pueda efectuarse por direccin insuficiente o ine-
)l(actatno por o%ra causagno impﬁtabn al beneficiario, se remitird a 1a oficina de emisi6n un aviso
de servicio telegr&fico, que indique el motivo de Ta falta de entrega.

2. ' Al recibo de una peticin de regularizacidn por a'vjso de sérvicio telegréfico, la oficina de
emision procederd como estf indicado en el artfeulo 111, plrrafos Sy 6.° .

. E1 gird telégrifico cuya irregularidad no hubiera sido rectificada dentro de un plazo normal
:or vgn 2érea ] tglegrificg{ se regularizard en la forma determinada para.los giros postales.

Artfeulo 136 - Transcripcién de Tos telegramas-giro

fos telegramas-giro se-f_ranscribir!n en una _fﬁrmu]a adaptada o en la férmula MP 1 cuya contextura

era siguiente: = )
fe med;f;;:vgaedge}‘p:‘gg de degtino serd sustitufdo por el nembre del pafs de emisibn;

- . 1a indicaci®n "giro postal internacional” se completars con la palabra "telegrifico”. »
La férmula utilizada se autenticard mediante el sello de la oficina que efectie 1a transcripcibn,

Artfeulo 137 - ﬁago de giros telegréficos

1.” tos giros.telegrlfficb‘s se pagarén tan pronto se reciban y sin espersr el aviso deemisibn; Es-
te se unird posteriormente, de ser posible, al giro firmado por el beneficiario. )

2, Los giros telegrificos cuyo aviso de emisifn 1legare a 1a oficina de pago antes que el telegra

ma-giro, no se pagardn a la sola presentacidn del aviso de emisi6n; en este caso, se reclamard 'el-

telegrama-giro por medio de un aviso de servicio telegrdfico. Los avisos de emisién que no se hu-

- bieran recibido en 1a oficina de pago por el primer correo despuds de.1a fecha del giro, se recla

mardn por medio de una peticifn de regularizacién conforme al modelo MP 14.

3, Los giros de 1ista telegrificos cuyo telegrama-giro no hublera sido recibido por 1a oficinade
page, sblo podrén-pagarse al recibirse und ampiiacibn.del telegrama-giro,reciamada por aviso de ser
vicio telegrifico. -

4. Los giros de Tista telegr&ficos cuys Tista MP 2 no hublera sido recibida dentro de un plazo
normal por la oficina de cambio del pafs de pago serdn objeto de peticiones de explicacién dirigi-
das a 1a oficina de cambio del pafs de emisién, que contestard a 1a brevedad posible. En caso de
no recibirse respuesta dentre de un plazo razonable, los giros de lista telegrificos efectivamente
pagados podrdn unirse de oficio a la primera lista MP 2 que se reciba de 1a Administracién de emi,
sidn; si la lista MP 2 faltante. 1legare después de esta anotacibn de.oficio, se anularf o rectifi
card en 1a oficina de cambiq gua la reciba,

Artfculo 138 - Fov‘-mu'lac‘lﬁn' del avise de pago )
La tarea de formular un aviso de pago por un gire telegrdfico’ corresponderd a 1a oficina de pago,

que o enviarf a 1a oficina de emisibn tan pronto hubiere efectuado el pago, y sin esperar el aviso
de emisidn,

Art!cuh 139 - Devoluci6n de giros-tarjeta telegréficos impagos

-1, B Los giros-tarjeta telegrdficos .que no hayan podido pagarse & los beneficiarios por | cualgquier

causa estardn sujetos a las disposiciones del artfculo 115.

2. Deberfn devolverse bajo sobre, sin esperar 1a 1legada de los avisos de emisién respectivos.los
avisos de emisiSn que 1legaren posteriormente se devolverin igualmente bajo sobre, ’

Titulo IV
Giros de depbsito

Artfculo 140 - Disposiciones generales

Bajo reserva de 1o expresamente previsto en este titulo, los giros de depbsito se regirin por ° Tas
disposiciones relativas a giros, cualquiera sea su forma de transmisin, por via postal o por v¥fa
telegrifica, ya sean del sistema-tarjeta o del sistema de 1i5ta,

990% -
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Artfeulo 141 - Formulacin de giros de depsito
1]

1. tos giros do depSsito se extendersn en una férmula de cartulina resistente de color amarillo,
conforme al modelo MP 16 adjunto.

2. La direccibn de los giros.de depbsito Incluird el apellide o la razén social del beneficlario,
e] nimero de su cuenta corriente postal, precedido de 1as palabras’compte courant postal® (“euenta
corriente postal™) o 1a abreviatura “CCP", y el nombre de 13 oficina de thequas pestales tenedorade
Ta cuenta corriente postal del beneficiarie.

Artfculo 142 - Lista de giros de depbsito

1. Llos giros de depSsito en el sistema de Tista se transmitirin por medio de una 1ista  éspecial
¥P 2, que se denomina "Mandats de versement® ("Giros de depdsito”).

2. Cuando el expedidor de .un giro de depfsito solicitare un aviso de inscripeién en el haber de
1a cuenta corriente postal del beneficiario, se colocars 1a indicacibn "AI* en la lista i? 2, en la
columa “Observations® (°Observaciones®) frente a la anotacifn relativa al giro.

Articulo 143 - Giros de depdsito telegrificos

’

Los giros de depSsito telegrificos se extendern conforme al artfculo 130. Se enviardn los télegra-

mas-giro directamente a la oficina de chegues postales que 1leva la cuenta corrlente posial del

beneficiario. Los telegramas-gire se redactarin en francés, salvo acuerde especial, e invarisble-

mente en el orden siguiente: .

La parte "Direccifn® contendrf: : )

«  MANDAT (GIRO) (precedido de otras indicaciones de servicio telegrificas, si correspondiere); .

« nGmero postal de emisibn y la indicacién de servicio postal si correspondiere {AVIS  INSCRIP-
TION) r'AVISO INSCRIPCION"); |

« nombre de 1a oficina de cheques postales de destino.

La parte "Texto" conterdrd: .

=  nambre de Ta oficina de Correos de emisibn, su namers caracteristice, si correspondierd, y ol
nombre del pafs de origen; i o -

=  nombre del expedidor; -

importe de la suma a incluir en el haber de 1a cuenta corriente postal del beneficfar{o;.

e designacifn eéxacta del beneficiario y del nimero de su cuenta corriente postal precedide de
las infciales CCP; N

= comunicacién particular (dado el caso).

Artfculo 144 - Giros de depSsito extraviados, perdidos a ddstrufdos despiés dé 1a inscripcidn
Cualquier giro de depbsito extraviado, perdido o destruido después de 1a inscripcisn del 1mpoit_c &N
@1 haber de una cuenta corriente postal podré ser reemplazado por la Administraci6n de destino,por
un nuevo titulo extendido en una formula MP 16, con las indicaciones determinadas en el artfculo
118, pirrafa 1, expresindose cn el reverse Ja fecha de inscripci6n en el haber de Ja cuentd <o~
rriente postal del beneficiario. ' ”
Articulo 145 = Disposiciones contables relativas a giros de depSsito

Salvo acuerdo especial, los giros de dépﬁsito se registrarin en una lista MP 6 especfal y se  in-
cluirén en la cuenta mensual de giros.

Titulo ¥,
Disposiciones contables :

Capltule &
Hormas camunés

Artfculo 146 - Formulacidn de cuentas mensuales
1. Cada Administracibn de pago formular§ mensualmente, paracadauna de las Administraciones de

1as que hubiera recibido giros, una cuenta mensual conforme al modelo MP 5 anexo, sl se tratare de

giros-tarjeta, o una cuenta measual conforme al modelo MP 15 adjunto, si se tratare da giros de 1is

ta. En esta cuenta se detallardn todos los giros pagados durante el mes anterior por sus proplas -

oficinas por cuenta de la Administraci6n corresponsal. Asimismo se detallardn en esta cuenta los
gircs debidemente revalidados que ya hubieran sido pagados durante otro mes, pero que por cualquier

- razén s61o hubieran podido ser incluidos en cuenta durante el mes al cual se refiere la cuenta. El

resumen se hard respetando:
a) el orden cronoldgico de los meses de emisibn;

b) el orden alfabético o rumérico de las oficinas de emisibn, segin 1o que se hubiera convenide;
¢) para cada oficina de emisidn,el orden numérico de los gires. . : ' '

2. En caso necesario, 10s giros pagados se detallarin en una 1$sta especfal, conforme &1 modelo
MO 6 anaxo, que se adiuirtard a la cuenta mansual que, en este caso, se extender§ en una féormula con

forme al fodelo MP 7 adjunto.

3.’ La Administracidn de pago incluiré también en esa cuenta: . .

a; el importe de las remuneraciones que ie correspondieren en virtud del artfculo 28 del Acuerdo;

b dado e) caso, el importe de 10s reembolsos sefalades por el articulo 27, y el de los intere~
ses previstos en los artfculos 27, pirrafo 3, y 30, pirrafo 4, del Acuerdo,

4. Las autorizaciones de page abonadas se tratardn come gires y se incluirin en 1a cuenta W 5 o,
$ventua1mente. en la lista NP 6, en las mismas condiciones que s se tratare de los--\propios titu-
0s. : - T C

5. Lla cuenta mensual se transmitird a la Administracibn daudora, a mis tardar antes de terminar
el mes sigufente al cual se refiere, acompafiada de los camprobaates (giros y autorizaciones de pago
firmadas), clasificados en el mismo orden en que figuran en la 1ista resumen ¥ 6. Cuando, por
cualquier motivo, l1a cuenta mensual no pudiere transmitirse a tiempo, se notificarf a 1a  Adminis-
tracibn deudora, dentro de 1o$ ocho dfas subsiguientes a la expiracitn del plazo precitado, la pre-

‘sunta fecha de envio de 1a cuenta de que se trata. Lla informacién se suministrard por via telegri-

fica.

6. A falta de titulos pagades (girps, autorizaciones de pago), se enviard a la Adninistracibn co-
rﬂ'sponsa‘l una cuente mensual negativa. o

7. las diferencias constatadas por la Adeinistracitn deu&orq en las cuentas mensuales se inclui-

rén en la primera cuenta mensual que se formule, no tomSndolas en consideracién cuando el  importe -

(uere inferfor a 10 francos por cuenta. -
8. Por acuerdos bilaterales, 1as Administraciones podrin convenir entre ellas en clasificar Tos
titulos de manera distinta de la prevista en el prrafo 1 para la formulacién de las listas resumen

Artfculo 187 -Formulacin de 1a cuenta general

1. La Administracién acreedora presentari 1a cuenta general, en una férmula conforme al modelo MP

-8 adjunto, tan pronto reciba las cuentas mensuales,aun antes de proceder a la verificacibn detalla-

da de estas cuentas.
2. La cuenta se formulard en un plazo de dos meses, despuls de la e;blﬂcidvi del mes al cual se

" refiere.

3. las Administraciones podrén ponerse de acuerdo para formular Ja cuenta general por trimestre,
semestre o por afio. .

Artfculo 148 - Formas y plazos de pago

1. Salvo acuerdo especial y bajo réserva del pirrafo 2, el saldo de la cuenta general, o los to-
tales de las cuentas mensuales se liquidarén en 1a moneda del .pals acreedor, sin pérdida alguna pa-
ra este Gltimo: . ' ) ’ ’
a) ya sea por medio de cheques o letras pagaderas a la vista, en 12 capita] o en una plaza comer
cial del'pafs acreedor, o por medio de transferencias postales; -
b) :‘,:po:ddeducciﬁn sobre fondos eventuales constituidos en virtud del artfculo 30,pirrafo 2, del
uerdo. ’

2. Llos gastos de pago (derechos, gastos de clearing, suministros, comisiones, ete.) cobrados - en
el pafs deudor, asf cemo los gastos descontados por los bancos intermediarios en pafses terceros,es
tardn a cargo de 1a Adninistracidn deudora. Los gastos cobrados en el pafs acreedor estarin a car
go de 1a Administracién acreedora. ‘ -

3. £) pago se efectuard a més tardar quince dfas después del recibo de la cuents general; o des-
pués del recibo de”la cuenta mensual, si las liquidaciones se operaren sobre la base de esta cuen-

4. En caso de desacuerdo entre las dos_'Arkninistrad&nes sobre el importe de la suma a pagar, sola

mente se pc_:dr& difarir el pago de la parte objetada; la Administracién deudora notificard a la Ad~
winistracién acreedora los motfVos de la objecidn, dentro de Jos plazos fijados en el pirrafo 3.
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Artfculo 149 - Anttcipos

1. La Administracién que se hallare al descubierto con respecto a otra Administracién, por wna sy

ma superior a 30 000 francos por mes, tendrd derecho a reclamar el pago autamdtico de un anticipo a

mis tardar el 15° dia del mes durante el cual se emitieron los giros. E1 importe de este anticipo

se calculars sobre la base del importe promedio de las tres dltimas cuentas mensuales aceptadas y

adaptadas en. funcibn:

a) de-la importancia de 1a cuenta relativa al perfode correspondiente del afio precedente;

b) de la evolucidn del trifico durante el afio en curso; X

¢) de los 30 000 francos por debajo de los cuales no se debe pagar ningGn anticipo y que,por con-
siguiente, deben deducirse del promedio abtenido. .

En caso de falta de pago en el plazo antedicho, se aplicard el artfculo 30, pdrrafo 4, del  Acuer-

do, salvo si Ja Administracidn deudora estuviere en condiciones de demostrar gue 1a Administracién

acreedora no transmite regularmente Sus cuentas dentro del plazo fijado por el articulo 146, pdrra-

fo 5.

2. La Administraci6n deudora que desee beneficiarse con la facultad prevista en el articul_o. 30,
pirrafo 2, del Acuerdo, sin haber recibido previamente una peticidn de anticipo de la  Administra-
ci6n acreedora, determinarS, segin su conveniencia, el importe y la frecuencia de los pagos que es-
timk que debe efectuar para asegurar la cobertura de sus emisiones.

3. Cuando 1a suma abomada por concepto de anticipo fuere superior al saldo real del perfodo consi
derado, la diferencia se incluird en la cuenta siguiente,0, dado el caso, en el haber mencionado en
el artfculo 30, pirrafo 2, del Acuerdo.

Capftulo II ‘

Normas contables especiales para giros de 1ista y giros telegrificos

Articulo 150 - Formulacidn de cuentas mensuales

Los giros de lista y los giros telegrificos se regirdn por las disposicfones contables especiales
siguientes: .
a) Giros de 11sta

1° las Administraciones detallardn, en la cuenta mensual, los totales de las Vistas vrecibidas

durante el mes; .

2° 1a cuenta mensual se transmitirf a la Administracién deudora, tan pronto como se reciba la
d1tima lista del mes al cual se refiere;

3° las Administraciones podrén, de comin acuerdo, renunciar a la formulacifn de cuentas mensua
les y cancelar el importe de cada lista por medio de un cheque o de una Jetra que se adjun-
tar§ a esta lista; ’

b) Giros telegréficos R
~1° los giros telegréficos se detallardn segin el caso; junto con los glros-tarjeta o con los

giros de lista;

2° los giros telegrificos acompafiados, en 1o posible, por los avisos de emisién correspondien-
tes, se adjuntardn a la cuenta mensudl; los avisos de emisiSn que 1iegaren a la Adninis-
traeién de pago después del envio de la cuenta en la cual se detillan los giros talegrdfi-
cos a los cuales ella se refiera se devolverdn a la Administracién de emisidn agregados a
una de las cuentas siguientes; ) . . .

3° las disposiciones de la letra b), punto 2°,no se aplicardn a los giros de lista telegrifi-
cos. :

Tercera parte

Bonos postales de viaje

Artfculo 151 - Normas generales de emisiéa

Bajo reserva de las particularidades selaladas a continuacidn, las disposiciones denerales relati-
vas a la emisidn de giros se aplicardn a 1a confeccidn de bonos y de tapes de talonmarics.

Artfculo 152 - Férmulas de bomos y de tapas de talonarjos. Aprovisionamiento

1. Los bonos postales de viaje se exitenderdn en fémulas cosforme al modelo MP 10 adjunto;se con-
fecclonardn en papel blanco y llevardne uwna filigrana sombrcaca representando una cibeza ajzyfricade
alrededor de dos centimetros de altura. Se reservard unz Taja blanca de tres cezntimelrgs v medio
de ancho en el costado izquierdo de la férmula. ‘En la parte aita de esta faja se colozari ia fili~
grana; en el centro se aplicard un sello en seco en relieve, idéntico para tudos los pafses y que

represente una cabeza de Mercurio; Ta parte inferior de esta faja se reservars para 1a  fmpresién

del sello en seco, que el servicio que entregue los bonos aplicar§ de acuerdo con el artfculo 153.

Con excepcidn de Ja faja blanca, la férmula tendrs un fondo de seguridad const{tufdo por la fmpre-

s10n muy clara, a tres colores, de la reproduccin de una alegorfa ¢ esta de algunos motivos

grandes. La-indicacin "Bon postal de voyege® (“"Bono postal de viaje"), se imprimirS a2l mismo tiem

po que el fondo de seguridad y en los mismos colores. g

:cos p:ra\ los bonos de cada uno c.le los cuatros valores fijados en el artfculo 41, pirrafo 1, del
uerdo. ‘ :

2. Cada bono Vlevarf las siguientes indicaciones impresas en #1 snverso:

_a; . ¢) nimero de serie de 1 a 100 000; e '

b) . el nombre del pafs de emisifn;

c) el valor del bono seguido del nombre de Ta woneda en que estd extendido;

ld) el nombre del puﬁs en el cual puede pagarse exclusivamente.

3. ‘Los bonos vendidos al piblico se unirén y encuadernarén en talomarios con tapas color celeste
conforme al modelo MP 11 adjunto. E) nambre del pafs de emisidn y el noabre del :ls de pago se im
primirsn en el anverso, ' ) -

4. . Las Administraciones serfn provistas de bonds y de tapas de uimrios “1a Ofici terna-
clonal, Ta cual tendrS a su cargo la. impresifn. ) por cina In

A

-Articulo 153 - FormalizaciBn de bonos

1. Al ser emitidos, los borios 1levardn, en 1a faja blanca reservada en el anverso y en o1 Tugar
seflalado a este efecto, la 1mpresiGn de 0n sello en seco en relieve, especial del seivicio que ?:s
emita. En los bonos se indicar&n ademis, a mano, a miquina o por medio de un sello, el primero y
el Gitimo dfa de validez. las Administraciones podrin convenir en autenticar los bonos mediante la
.impresidn de un sello entintado similar al que se usa para la emisibn de los giros postales, -

2. las Administraciones podrin convenir en indicar, por medio d 1
tre del servicts niaone X » P e una estampacitn aespecial,el nom-

] . .
Articulo 154 - Confeccidn y formalizactdn de talonario. -

1. Los bonos se colocarfin en Yos talonarios en orden correlativo.

2. Ls oficina que emita el talonario fndicarf en la tapa, en el lugar reservado para ella,el pri=
mero y el G1timo dfa de validez de los bonos. Llevar§ también en los filetes de e::a tapa ia c:nti
dad de 'bonos emitidos, as! camo 10s nineros del primero y del Gltimo de esos bonos; el nombre del
pals de pago se indicaré claramente en el talonario y.en los bonos en 1os lugares sefialados.

Jih Las anotaciones se harén a mano. a nSquina o por medio de un procedimiento mecinico de impre-
sibn.

4. Al confeccionar el talomario, se colocard en la tapa y en el 1u§ar, sefalado. a este"efecto. Ta

“impresi6n del sello en seco en relieve o del sello entintado mencionados en el artfculo 153, parra-

fol.

Aﬁ!ﬂ;ulo 155 - Pago a titulo excepcianal de bonos extendidos en una moneda distinta a Ta de! pafs
donde se solicitd el pago : :

1. Cuando, debido & circunstancias excepcionales, y en las relaciones con los pafses que Yo  hu-
bieran convenido previamente, el beneficiario deba solicitar el pego de sus bonos en un pais que no
sea el pals de pago primitivamente indicado en los bonos, 1a suma a pagar por cada bono en moneda
det pafs donde se solicite el pago se requerirf a 1a oficina de emisién, con cargo al beneficiario,
por telegrama o por avifn. ' '

2." Ls oficina que efectie el pago indicarf,en el anverso del bono, Ya suma pagada en su moneda y

;‘nen;i nl.ﬂ telegrama, o el aviso de respuesta a 10s bonos pagados en las condiciones fijadas en. el
rrafo 1. . : ' ’

Artfculo 156 - Bonos extraviados, perdidos o destruidos despuds del pago

Por aralogia, se aplicaré el artfculo 113 en los casos de bonos postales de viaje extraviados, per-
didos o destrvidas después ¢ri pago. E1 tftuio de sustitucién se extenderS en una férmula MP 10.la
Adminisivacidn de pago cbtesiiri, por intermedio de la Administracibn de origen, la declaracién del
beneficiario que seryird camo recibo. , : ’

Se uti)izarén tonos complamentamente distin-
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Artfculo 157 - Formulacidn de cuentas -

-1, La cuenta mensual de bonos pagados se presentaf! en una f6rmula conforme al modelo MP 9 ~adjun

tO'-_

2. Esta cuenta se adjuntard a la cuenta mensual MP 5 relativa a giros pagrdos durante el mismo pe

rfodo y el total se agregard al de 1@ cuenta MP 5. .

3. Los bonos postales de viaje pagados con caﬁicter excepcional por un pafs que no parf1c1pe en
el servicio, en las condiciones previstas en el articulo 155,figurardn en una cuenta mensual MP §
especial, que se anexarf a la cuenta de giros postales.

Cuarta parte

" pisposiciones finales

Artfculo 158 - Entrada en vigor y duracibn del Reglamento

1. €l presente Reglamenta tendrd validez a partir del dfa de la entrada en vigor del Acuerdo rela
tivo a giros postales y bonos postales de viaje.

2. . Tendrd 1a misma duracibn que dicho Acuerdo, a menos que sea renovado, de comiin acuerdo. entre
Tas Purtes 1nteresndes

" Firmado en Rfo de Janeiro, el 26 de actubre de 1979,

4069

Nots de le Oficina Internaciona!

{expresado en fraincos ora) segun la tasa de ajusie de 3,061 Irancos oro = 1 DEG,

En vista de las disposiciones de los articulos 8 del Convenlo y 101, 102 y 103 del Replemento dw Ejcucién dei mismo, (s
Acdministraciories podran reemplazar en las formulas da cuantans todee ias indicacionés en francos oro por. indicaciones en,
Derechos Ezpecisies de Giro (DEG) o limilarse a agregar un rubro suplementario para convertir 8 DEG el resultado final

ANEXOS: FORMULAS

LISTA DE FORMULAS

N°® Denceminacién o naturaleza de la férmula Referencias
1 2 3
HP 1 Giro postal intarnaciondl . v v « o s o v v s s 0+ s - = o . o art. 104,pSrr.1
WP 2 Lista de giros POStaleS s .« v o s s w v o s e+ e . - - 2t 121,pArr.2,letra a)
M 3 Aviso de emisién de un giro telegrficO. « + « o ¢ o o o « & - art. 131,pérr.1
. MP 4  Reclamacidn o peticin de devolucibn o de mdificacién de die
reccién relativa a un giro postal internacional. . . . . . art. 109,pdrr.1
MP 6  Cuenta mensual de giros-tarjeta y autorizaciones de pago art, 146,p&rr.1
MP -6  Lista resumen de los giros postales y autorizaciones de pago art. 146,p&rr.2
MP 7  Cuenta mensual de giros postales, autorizac1ones de paso
N Yy giros de reembolso. . ., .., e e art, 146,pérr.2
’ M 8 Cuenta genern] de giros postales , ., , . . . e » art. 147,pérr.1
MP 9 Cuenta mensual de bonos postales de viaje, . . . - -, . art. 157,pérr.1
M 10 Bono postal deviaje . .. ....,. . o art. 152,pfer.1"
MNP 11 Talonario de bonos postales de viaje , . v v .a s e o art, 152,p8rr.3
MP 12 Giro postal internacional para escritura a miquing . . + . . . . art. 104,pérr.2
MP 13 Autorizacibnde pagd . . .. . . .. ... NN art. 116
Mp 14 Peticibn de regularizacisn de un giro postal, de un gire
de depSsilo o peticion de autorizacitn de pago s v e v ve . art, 111,p8rr.1
MP 15 Cuenta mensual de giros de lista , ., . . e e e .‘ art. 146,pérr.1
MP 16 Giro de depbsito internacional. .+ . . « ., e, s s e .+ &rt.

141,pérr.1
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TALOW
(Puede ser desprendlido
por el beneflcllarln)

Importe en cifras
srébigas

-
! Aduinietracifn de Correos

_Pecha de emisiin

Importe en cifras
" ar@biges

GIRO POSTAL INTERNACIONAL MP 1

Cotizacién del cam—
biol

Suma pagadal

Apllicacién ce ics
sellos de Correos
o indicacién de la

tase cobrada, si

.Nombre y direccifn del Nomwbre del beneficiario

expedidor

! correspondiere

Calle y n°

Lugar de deatino

Yindlcactones que

f har§ 1a AdmIn(s=
{ Pafe de destino treci6n al reall
zar la conversidn
N 1 - ) '
Sello de la oficina de { Sello de la oficind Indicaclopes de la oficina de emisibn
eniaidn ) de enigidn N°del giro _Sumn_depositada___\
Vit N N =—0K
T \ 4 \ | O0ficina Fecha
¢ by ! !
[ 2 \ i
\ A ] N ¢ |Firpa del empleado
P 1 S

Giros, Rfo de Janelro 1979, art. 104, pirr. 1 = Dimensiones: 148 x 105 mm, coler rosado .

(reverso)

Cuadro reservado para los endogos,si correspondiere

Tasntntetracifn oo formla Ia 1isca
: Qisos postales

MP2
(phigina 1)

[M-Lni-nuun corrasponsal I Facha de la llets

) e S

-

Indicaclones. 9% ruega acuser recibo de la presents '"lll'

\

Listas recibides de eonformidad, excapetdn hécha do Tas mdificactones stquiantes

/

Hamaros ‘Internacionales .
importes. de Ta Vista

| de los giros comprendides
en las listas -

Fecha

Himaro
da 1o llste | de 1a Vists

{ 2 3 D)

Modificaciones

Recibo del beneficiario

Réelbf 1a suma Indicada al dorso

Luger y fecha

Firwa del bemefieciario

1
1
1
]
L ]
!
1
t
!
1
|
|
]
T.
1
i
[
[}
f

g
H

Reglstro deliegzda

Sello de la oficina pagadora

’.-"\
’

Lamiadd
Seano’

\..--’l

.

Glros, Afo de Janalro 1973, art, 121, pSrr, 2, lotra @) = Dimensiones: 210 x 257 mm

OLOY

861 OJ31qaJ ¥1

€

8¢ "WnN—'H0Od



BOE.—Num. 38

14 febrero 1983

4071

-
.
.
4 A Henar por 1a oficina de destino
Emls.[8ns Exped| dor Beneficlarfo
i 1sporte an m- Importe en .la
) MGmero de | 1, Oficina Nombre y direcclSn| Apellido, nombre neda dal.pafs moneda an que | Referenclas c
orden interna{ 2, Fecha completa y direccién complata| de emisiSh Cotlracléndel|se hicleron | especia Nimero del ]
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A llenar por le oficina de destine
Emlzién: Expedidor Beneficiario laporte en s .
. fmporte en -J sonada en que

M ro de 1. Oficina - Kabee y dlreceidn Apell ldo, rombre nada del pals| Cotizacién dell se hicieron cspecialos » -
orden Intarna-] 2. Fechn wrplets y direccién conpl=tal de emisidn comdia tos giros . Plmero del oficing Observaciones &
clonal 3, Hmsre giro interno pagadora #
R
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& 1lenar por la oficina de’ destino
Eminlén: Expadidor Beneficiarlo Importe en 1s
3 . Importe en o moneda en que
. NomsrO da 1. Oficina Nombre y direcclén Awlh‘do,émmhn neda del palfs| Cotizzcldn del| sehicieronlos] Referencias 5
ordan Interma] 2. Fecha wpleta ydireccibn completa] de em{sidn canylo giros especiales Némero del .
g offcina Observaciones
clonal 3. Karo giro interno pagadora 5
2
]
~ 2
[ 2 3 4 H I3 ? [ s T 11 4
s -
o
«
2
™
L
T
.
.
) -
Y
T
]
&8
3
. >
Sello, fecha y firma £
.
§ Mainistracifn de Correos de origen AVISO DE EMISION MP3
- : Giro telsgrafico
T oticine de destino ] 9
[ GIro de depSsito telegréfiza
indicaclones, A enviar bajo sobre por la via m8s répida (sfras o de superficle)
1 Oflcina T 07 del gira i Pacha
Depdsito ’
- Importe en moneds del pafa de pags Importe en moneda del pals de emisidn
. ' ’ "
=== ==
B
e expadidor
. Baneficisrio. Nowbre, ocupaciSn y direccibn completa

Sello y fecha. Firms del emplesdo quc foraula el aviso

pagadora
- -
AN ~
/ \ €1 Importe no podr§ psgarse a la prasentecién 4 \
[} " de este aviso de emislién, slno solamente-a laf ¢ ]
/ presentacién del telegrams al cua) se reflare \J J
) 4 810 sviso. A

Sello de ls oficina

Qlros, Rfo de Janslro 1979, art. 1)), pére, | = Oimensiones: 148 x 105 ma



r‘Mﬂiniun:i&l\ de Correos de origen

Toticing de Correcs o de cheques postales de origen

MP 4 (snvarso)
[T] RECLAMACION

[T pemicioN DE DEVOLUCICN

[7] PETICION DE MODIFICACION DE DIRECCION

Olicina de Correos o de cheques postales de destino

Fecita de 1la férmulas MP &

Nuestra referencia

Su referencia

Oescripclén del giro

"‘r Giro tarjcta

Giro de

l I Giro de depésito

Forms de transmisién

_l Via de superficle o afrea

] vie tetegrsfica’

Oficina TN del gico T recha
Emlsién
En soneda del pals de pago ] £ moneda del pals de emisidn
Importe Taporce del giro -
Nombre y diveccidn completa
Enpedidor

Beneficiario

Nombre y direccibn completa

Oficina de chequea pastales

TR de 1a cuenta

Reclamante o solicitante

Neabre y diraccife complets .

ln_fgnucianes complementariass

Motivo de la reclamaclén o
de la peticlén

Segin la daclarac!én del enpedidor, gl beneficiario no ha recibido e importe.
Slrvase efactuar una averiguacién al respecto y comunicarnos el resultado,

R l Se ruegs devolver ol giro

menclonado para entregarlo al expedidor

Se ruega mdificar com slgue
Direccidn actusl del giro

Diraccidn modificada

€1 expedidor desaa saber 3! al 'glro fue pagado al beneficiarlo

Otros wotivas

Si el girc se perdid, el im
porte debe pagarse

o) benaficiarlo primitivo

_1 al empedidor

Forma de transm!sién de la
respuesta

: Vis de superficle

D Via adrea D Via relegréfica

La presente fOrouls deberd devolverse a 1 oficina de origen de la peticién

Ciros, Wo de Janeire 1979, art. 108, pfrr. 1 - Dimsnsiones: 210 n 297 ma Sao -

Tugat y fecha Sello de 1a oficifa que emitib la peticifm o
Firma del jefe -/ \‘
’
Tirma dal reclamant o del solicitante : }
[y l
N, S

Togiciria que expide la respuests MP4
/ {reverso)
i N L
. RESPUESTA A LA RECLAMACION
O A'LA PETICION
Oficina de Correos o de cheques postales de destino de 1a Fecha de la respueata
Tespuesta .
Nueecra referencia
Su referencia
'
Trataniento del gire en cuestifn .
T Fechs del pago
Fue debidamante pagado o1 benefizlsrfo )
U'Fecha de 1la inscripeisn
'_] Fue acreditado en ia cuenta del beneflclario . .
g I'Nowbre de la oficina
'_] Estf ain pendlente en la oficina de Correos )
. T Nombre de la oficina
'_] Estd aln pendiente en 1a oflcina de cheques
j Fue entregado al beneflclario, que no ha co¥rade ain al,vlmporte
T'Fecha
] Fue devuelta al pals de ulslﬂg -
. - T Fecha
r—‘l Fue reexpedido |
Nueva direccifn del giro reexpedido
| V' Nowbre de la oficina
I No ha 1legado & 1a offcins de Correos .
} - VNombre de 1a oficina
T_'l Mo he !legado.a 1a oficina de cheques
Otros motivos de ls falta de pago del giro o de la -falta de inscripcibm del importe de la cuenta
Declaracifn del beneficiario (s fuere posible)
'
Sello de la oficina que expide la respuesta Ulaind N
Firaa del jefe . s ~
. ] v
H ]
' ]
N ’
‘.-.'
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CUENTA MENSUAL
AMdainistracidn que Formula 1 cuenta 1 Giros-tarjeta y auto-
‘ rizacicnes de pago

MPS

AMdainistracién de eaieidn Fecha de la cuenta

MHan

Taso

Emlsién

Nimero Giros y auto |Glros y auto
corriente .| rizaciones rizaciones
de tos gl- de pago tasa |de pago con
ros y de dos franqulicla
13s autor! de tasa
zaclones

de page. | Mo {Mes [ oficins .| Homere
abonadus

Oeuda de la
Adminfstra=
clon emiso=
ra de los
glros

Observaciones

20

Totales

Clros y autorlzaciones de pago tasadex (columna 6)
Cantidad de giros Japorte oedio

I Iaporta por giro
Remunerac{sn P

Ciros y autorizaclones da pago con Franquicla de tasa {columns 7)

RevuneraciSn adlclcnal nor 1os giros pagados en prooia mang

MAdninistracifn que formula la lista

LISTA RESUMEN

Giros postales v autorizaciones de pago

Adzinistracifn da emisién

Fecha de la lista

Tw

Mes

con la mencién respectiva en la columa 'Gbservacicnes',

/

Indlcaclones. Anotar por separado les giros y autorlzaclones de pego con fnr’-qulcl. de tasa, ya sea ol fimal de esta Iista
o en las Ilstas complementarias o por medio de listas especiales.

Anotar las autorlzacioncs de pago en la ITnea que ocuparfan 10s glros a los cusles se refleren y sefialario en la columna
"Observaciones'.
Emlsidn

. Glros y autori-
NGm=ro Zaciones de pago Observaciones
:o‘r_riente ARo Mes OFicina Nimero .

1 -2 3 3 [ 1

>

Tatal general de 1:e zumas adeudadas por 1a Adnlalstraclén de emlslda

La presente cuenta measuzl se certiflca conforme al total de lgs glros y autorlzaciones de pago adjuntos

Sello, fecia y Eirma

Hota: Los giros que deben pagarse en propla oune deben sofialarse con 1a Indicacién "en propia mena en la columna "Observas

ciones".
Giros, Rfo de Janeira 1979, art. 146, pler, 1 = Dlmenslones: 210 x 297 ra
.

Tota! (a retumlr an 1a Gltime Ilsta o a transporter 8 1s cuenta mensual #? 7)

N

Note: Los giros Gua debsn pagarse en propia meno deben sedslarse con la indicacisn “en propia mana' en ls columa "pblervg/

clonas''.

Glros, Rlo de Janelro 1679, art. -llG. phrr. 2 - Dimenaiones: 210 x 297 mb

vL0V

2861 0J9.(3] ¥1
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ru-{nis:ncian que forsula la cuents

CUENT: MENSUAL MP7

Giroa postoles, autorizocionss de pago
Y giros de reambolao” |

Adninistracidn ¢e emisifn

Fecha dz la cuenta

Hea o - Tafio

dainistracifn im forwula la cuenta

CUENTA GENERAL
Giros postaiss

- MP®

Adminioeracidn corresponsal -

Fecha de lo cuenta

Intercazhiados durante el perfodo

Indlcaciones. En esta cuenta pueden inclulrse tamblén las sums.

S & reembolsar y los Intereses fl)ados en lo3 articulos 27 %,

20 dal Acuerdas .
T Perlodo _"“h"‘. 18 acministracisn que formula Va cuenta| Habar da 18 Admlnlstracién corresponsal h
Cantlidad de “Glros . -
1 giros y au~ lmporte de 1os glroa y suto- |ieporce da las fRounaraciones | Glros Remuneraclones .

Tlulo torizacionas [rizaciones da papo okonados remuneracions - -

de £ago abo~ 1 2 k) 4 5

nados
N i 2 3 L)
Gires Y lufarlznctem! de pago tasados -
(Total anotado en las f6rouias WP 6 adjuntas) —— | —
importe medio .

1 toporte por gire .
Resuneracién_por giro
N e ———————— | ar— -
Remunaracién sdicional por Yos giros pagodos en propla meno . N
. Totales L
Giros y autorizaclones de pago con franqulicia de tase I beduce [€n daspufs
(Tota) snotsdo en las f&rmulas WP 6 adjuntas) — b - -lli co"vw:%"s L
Tssa de vonversifn ) R . ~
Totales i —
—— | oo .
Ciros de reembolso segin la cuenta particulzr f5ermula RS { Totales
- \
Bslance -

A deducir las remuneraciores de los giros de resmbolso Anticlpos b
Totalas generales Saldo

Tota) de las remuneraciones

a agregar a dedusir

Anotaciones eventuzles sagfn lcsarticulos 27 y 30 del !u:uu‘au
(Sumas » reewbolsar e intereses) .

Tota) general de Tas 3umas adeudadas por la Administracién de

onlsisn

Detalle da Tos anticipes

Feclias

Importes

Nuestra raferencia

La presonte cuents mensual sa certlfica conforma a) totsl de
‘Sallo, Pechs y firms

les glros y autorizaclonez de pago adjuntos

B

Giros, Alo de Janelro 1979, art. WA6, plrr. 2 = Dimnsicnes: 210 x 257 em

Sello do 18 Adeioistracifa
Fachs y firza :

Glros, Rio de Jeneiro 1979, art, 147, plrr. 1 = Dimensfones:

Vista y acaptads por la Administracldn corrasponsal

8ello, fechs y firma
3

210 x 297 o

N—"d0d

W

ge
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T administracidn que‘formula la cusnta

CUENTA MENSUAL

Bonos postalss cde viaje

MP 9

Administracidn de amisifu

Fecha da la cusnts

[ Anexns

_Caislén
Niaro corri

te de- los bo- j
nos pagados AN [T

oficina

Nimaro

Importe en soneda del pafs pa
gador =

1 2

Taldln ADMINISTRACION DE CORREOS

a disposlcién del titular do

BOMO POSTAL DE
VIME

Importe
(er moneda del pafs
de pago)

Ofi¢ina pagadora

por 1a sums de

| R

oficina

V&lido det

BONO POSTAL DE VIAJE

{#n cifres srabigas, con indickcion de s moned

B L L Lo

{(can todes ise

pagadere

Sells en seco de la
oficina de emiaién

on manos de la persona indicada en Is tapa de la llbreta

.exclusivamente

{Nombre del peis S pagel

deacecieensnen

Total de Iul‘bonol pagados

Remuneracidn

Tots! general de las sumss adeudadss por le Adminfstracién de ‘ml!lﬁ

Ssllo, fecha y firma

La prasante cuenta cmnsual se certifica cenforme ai total de .Jos bones adjuntos

Giros, Alo de Janalro 1979, art. 157, plrr. 1 » Dimensioness 210 x 297 mm

* Giros, Afo de Janejro 1379, art, 152, ;:Tt. I « Dimensiones: 162 .-"l'lﬁ L N

Documentos de identidad presestados

Recibl contrs este beno postal da visje Ta sums Indicada a continuacidn

Importe

Lugar J Fedha

Firma!

Sello fechador de ls
oficina de pago

Fecha da pago

N°dzl pago

’ Firms del papador

Thabe ser igual & la qua figurs en la tepa

S

9L0Y

€861 0J01q3] BT
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{1ers. plglna de a tapa)

(anverso)

TALCNARIO DE SONOS PCSTALES DE VIAJE

T Adninistracifn de enisibn

MNP 11

(Ver pfgina 4 de 1a tapa)

T
TALON I Adminiairzcibn de Correce

(Puede ser datgrend!do
por el benefiziario

QIR0 POSTAL INTERNACIONAL MP 12
pare sacriturs 8 miquina N

Catizocion del cambio®

Importe en cifram srfbigad Importeen cifras arfbigas
ey

Fecha do emisifn

Nosbre y direcciln dal ! Beneficiario

expedidor

1
Suma pagada N

en caracte

Aplicacl8n de los se~
1los de Correos o fn~
‘dicacién de la  tosa

cabrada, si wrr.spn .

dlese

!IndTcaclones que hars)
la Admlnistracién de
pago al realizar la
conversién,

Sello dr la” oﬂcm.

| do emioibn

et

Sello de la oficina
de enianifn
-

| Indicacionay ¢e In oficine de emi&ifn
B :

EX3) giro

\~-_’l

Oficina da emisibn

1
.
1
'
[}
t
1
i
]
'
1
1
!

\‘--'l

Firma del expleado

del
Vallder al (aclwive)
Cantidad Rizcros (primero v GIti
Descripcién
de los bonos
(en cifras
arébigas)
Pals
dew pago
Apsllido y mombres Sello en'seco {an relie-
ve) de laoficine emisoral
Direccidn ‘
Teular l.u‘gar da domicilio
[Firma
Cires, Rlo de Janelro 1979, arte 152, plrre 3 = Dimensiones: 162 m 115 ma ~

(ln, pSgina de 12 tapa)

2.

b

Los bonos postales de viaje se axpresarin
on moneds del pafls donds deben ser paga=
dos; este pals se indica en la la, pégine
de 1a tapa del presente talonario,

En las ofjcinas que participan an el ser=
vicio, al pago se efectla contra entrege
del bono fimado coq tinte, El darechoha
blente debe Justificar su l&mt(dad, '
saa prasentands su pasapgorte o una tarje-
ta de Jdentidad o3 © por medlo dsotro
documento sdmitido @ (s pagador,
Cuando el serviclo pagador no disponga de
los fendos recesarios para el pago del o
da los bonos que se e presenten, o) ppo
podré suspendarse hasta que este servicio
hublers obtenido los fondos, '

Las sumas depositadas pars sar conve: tldn
en bonos estarfn, dentro del plazo pres
eripcidn fijads por la legislacién del pafs
de enisibn, garantidas a los derechohsbien
tes hasta al momento del pago regular de
Jos bonos. Ls reclamacidn dat derechoha-
blente relativa al pago de un bono & uns
Persons no autorizads 3810 se admitir§ den
tro del plazo de un sho & partir del dia
slguienta al d/n 1a omislGn de ests bono,

6.

Las Administraciones postales no  serSn
responsables de las consecuenciss que pua
da orlglaar la pérdide, la sustraccibn o
el empleo fraudulento de talonarios o de
cuslquiers de los bonos que contienen.

No podrd presentarse reclamaciSn  elguna
contra Ja Administracién dal pafs de emi
$ifn si no se presenta el talonario que d3
origen a la reclamcién. Sin embarge, on
caso de extravio da wn talonario o de uno
© varios bonos, el Interesado deber§ pro-
bar a la Adninistracidn emisora que soli=
citd un talonario da bonos y que pagh con
#3e fin la suma total correspondiente, €l
reembolso no podrd efectuarse hastaque la
mencionada Admlinistracifn hays comprobado
qus los bonos que se declaran extraviados
no han sldo pagados,

tos talonarios o custquiaras de los -

qua @ntienen no son transferibles a ter=
caros ni por endoso ni por uslSn' tanpo=
€5 pusden ser empefiados.

Bajo reserva de lo dispussto porll lagisia
€lén (ntarna de cada pafs, no se dark cur
30 & las paticlones qus se presenten paracs
Jatar o1 pago de bonos regularmente amit (dos,

Giros, Rfo de Janelro 1379, art. 104, pérr. 2 = Dimensiones:

148 x 105 mn, color rosado

{reverso)

’

') Cuadro do para los end [18 ondi

¢ Recibo del baneficiario '

§ Luger y facha

! hacib? 1 sume_Indicads al doreo .

1

§ Piras del beneficiario

) . ’

] Sello de ls oficina pagedora

§ Faglatro de 1legads Plaaint
W 4 A Y

] ? LY

[] ]

; v

] . \, s

1 | S’
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expadidor

TALON .
X AUTORIZACION DE PAGO MP 13
H ;: 1a sutories-
€
Imnorte en cifras arfbipes | Inporte en cifres arfbigss K j"’“‘“’
==
temnto do

Nosbre y direcclsn del

(v rso)

| Adainietracién ds Corrwes

w giro postal

‘Indicaciones ;que ha—
v6 1s adainiberacita
de pago al realigar
la couvarsidn

} Nowbra del bemaficiario
[}

IGlley o - j ™ | Cotizacitn dal camblo
'

| Lugar de dastino Susm pagads
1

] Pd-v de dastico
1

Sello del servicio de
enisibn

V Sello dal servicio | B° del gire
1 de enfsi
=2 N )
1 K \‘ Oficina de swiaidn del giro
[ H . B }
3 'l 1' ‘Firma ¢! ampleado que extiende la autorieacisén
NS
o Y-

Gircs, Rfo de Janelro 1979, art. 1T6 = Disanslanes: 143 a 105 M9, color rossdo

{reverso)

Reemplare ‘de un
glro postal

Complemente de un
giro postal

§ Cusdro rmervads para los. endosds, sl correspondiere

Recibo del bereficiario

¥ Recibf 1s sums indicada a! dorso
¥ Lugar y fecha

| Firma del beneficiario

t
] Sello de la oficina
Regls tTo de legade pogadoTa

} #7TIN,

. r 4 “
' { \
' 1 ]

\ !

g
~

1 __—l A

. MP13

I(lnvnrla)

Miininistracifn de Cofras do origen 1. PETICION DE HEGULARlZ_ACjONV
D»do w gliro de depaaito

’ . D de wn glro postal
'-ofidn- da origen

18 quo" DE AUTORIZACION
-_I de pagoe (reverso)

Oficina ds emisifn del giro Facha de 1a peticién

Nuestra referencia

Su referencia

Desgripcin dof glro Glro-tarjets ] IGlro telegréfico .
LI'D) i :
Emlision. Oticina N°® del giro Techa,
Importe .—I En_aoneds det pafs de psgo I IEn moneds del pafs de emlsidn
Imports del gire
7 Nombre y direccibn completa -
Expadidor
Nosbrs y dlr_ncc(‘n eomplets .
Boneficlario . :
Oficina ds chequas postales Th® de 1a cuents
Informas complementarios

1. Peticién de regularizacitn de un giro

El glro datallado precedentementa, adjunto, no pusde pagarse por el sigufente motlve:
j Indicacién inexacts, Insuficliente o dudosa dal nombre o del domiciile del beneflciarle
:]EI nimero de 1a cuenta corriente postal indicado es- erréneo

—._—,DIferem:ln u omisidn de loa nombres o de sumas

Raspaduras o enmlendas en las anotaciones
Omisién de sellos, de Firma o de otras Indicaciones de servicio

j Indicacidn de la suma a pagar en una moneda dlnlv'\u do 1a admitidr

DElcad- del importe mixim autorlzado,
jtrror evidente en la relacién entra la moneda del pafs de omislén y la de) pais de pago

:lnml'-lan del nofbre de la unidad monetaria

) IEmpl-e do fStmule no regiementaria

[ Jerazo de varidez vencido. A revalidad

[ Je? aviso d= enistan (4 3no tlegs. STrvass envisr wn duplicado o conflrmar su emisién’

Qtros motivom

Se- ruags devalver ol glro postal, bajo sobre, lmneilntmmnze después de su regularizacién, acompsfiado por ls presente f&rmul

Glros, Rlo de Janeiro 1979, wrt. 11, phrr. .1 = Dimensiones: 210 x 297 mu

8LO¥
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11. Peticidn de sutorizacitn de pago

MP 14 (reverso)

El giro datallade en ol svwrso
j fua extraviado antes del pago
j.r.. destruido sntes da) pago

: te perdl§ sntas del page

Idebldo 2 un arror de conversi6n, requlere un pago cosplessntario al bensfictario

isporta dal pago cowplementario

Se ruaga eajtir m-n autorlzaci6n. éa pago y transmitirla acompafada por la presente géraula
N .

Sello da la oficina de pago y fecha
Firam

Sello de ls oficina da emisifu del giro

rka:inh:uelﬁn que formuls 1s cuenta CUENTA MENSUAL' -

Giros de lista -

MP 15.

Adminietracién de emisién Fecha de la cuenta
.
Hes Tasio
¥
T
Clras tasados Glros con frenquicla da tass
* Deuds do 1a, Ad-
. ; ministracisnenl
Fecha de las - sors de los gi-
Nimeros de orden [nternaclo- | Namaros de orden Internaclo-
Vstas nales de los tftulos que fi- 'ﬁ.\::::s de las nales de los tltulos que fi- ':’7!.“.! de las| ros
guran en las 1istes guran en las )istas stas
. N
1 2 3 4 5" 6L
da a ) do
'I
T
Totales
Cantidad da giros ¢ Izparte sedio
. Glros tasades (col. 3)
. Importe por gire
Ramuneracin por glro '

Reaunerac!én suplezentaria (50 ¢ por gliro)

Rosunaraclén adliclonal por los 9fros pagades en propla mano

Glres con franquicls de tasa (columa 5)

Total general de las sumas adeudsdas por la Adninistracién de emisifn

| 8ello, fecha y firma

Glros, Rio de Jmelre 1979, art. W6, plrr. ) = Dimensionas: 210 x 297 ma
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TALON dostineds al ti- } AdministraciSn de Corrace
tular 1aCCP N
]
| Importe en cifras
&

Importe e cifrss
a8

{anverso)

P 16

GO DE DEPOSITO INTERNACIONAL

CotizaciSn dal cem—
bio

Suma acredicada’

&n caracteres latinos

¥ oficina de cheques
!

| Fals de destino
|

Apllcaclién do los se
Vlos de Corrgcs o In
dicaclén de la tasa

cobrads, si corres-
pandlers

Undicaciones que ha-
rd 1s Adainistracisn
de pago al realizar
la conversidn

i;i-l;jd. 1a oficina de i Sello de la ofici- | Indicaciones deo la oficina de emisién
eién R isi . i
osmay na de’gl.l:ﬂn N n_gl giro

4 S ’ -

? \ [ LY ofict

) [ ' ' ficina

[} ) | [} )

\‘ 4 I v ’

. =4 \~ 4 Fitma del empleado
——t 1 >

Mros, Rfo de Janeliro 1979, art. A1, plirr. 1 = Dimensiones: 148 x 105 mn, color amerillo

- {reverso

-

Cuadro reservado pera o) servicio de chejues postales

postales que acredits el

dal beneficiario

Sello ds la oficina de chequas
slro
e la cuenta corriente postal

PROTOCOLO FINAL DEL REGLAMENTO DE EJECUCION
DEL ACUERDO RELATIVC A GIROS POSTALES
Y BONOS POSTALES DE VIAJE

Al procederse a l1a firma de) Reglamento.de Ejecucién del Acuerdo relativo a giros postales y bonos
postales de viaje celebrado en Ta fecha, los que suscriben .convinieron 1o que sigue en nombre de sus

‘Administraciones postales respectivas.

Artfeulo Gnico

Anticipos

En razbn de su legislacién interna, la Administracién postal de M&xico no estd obligada a obsevvar
las disposiciones del artfculo 149, pdrrafe 1, del Reglamento de Ejecucidn del Acuerdo relativo a
giros postales y bonos postales de viaje, que tratan del pago de un anticipo el décimoquints dia
del mes durante el cual se emitieron los girbs cuya suma exceda de 30 000 francos oro por mes.

En fe de lo cual, los infrascritos Plenipotenc"-ér"los redactaron el presente Protocolo, que tendrd
1a misma fuerza y el mismo valor que si sus disposiciones estuvieran insertas en el texto mismo del
Reglamento al cual se refiere.

f

Firmado en Rfo de Janeiro, el 26 de octubre de'1979.

080¥

€861 0JIGAJ I
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Acuerdo relativo al servicio de ch'eques postales

Acuerdo
Reglamento de Ejecucion
— Férmulas

N

ACUERDO RELATIVO AL SERVICIO DE CHEQUES POSTALEé

INDICE DE MATERIAS

Titulo 1

Disposiciones preliminares

1. Objeto de! Acuerdo
2. Relaciones financieras e,m'e las Administraciones participantes i
3. Alimentacibn de las cuentas corrientes postales de enlace. Intereses de mora
4. Oficinas de cambio

5. Aplicacibn del Acuerdo relativo a 9iros postales y bonos postales de viaje Y de su Reglamento
de- Ejecucibn C

Tftulo II

Tranlferencias postales

CapTtulo I

Condiciones de admisi6n y de ejecucién de las drdenes de trnn;ferencin

6. Formas de intercambio . '

7.  Moneda.. Convarsién

8. ' Importe miximo

9. Tasas -

10.  Franquicia de tasa

11.  Aviso de transferencia

12. Disposiciones especiales para transfarencias telegrificas

13.  Inscripcidn eén la cuenta del beneficiario. Aviso de inscripcién
14. Notificacién de transferencias

»

capftulo II -

Anulacién. Reclamaciones

" 15. Anulacién de transferencias !

16. .Reclamaciones .
17.  Transferenclas np acreditadas en 1a cuenta del beneficiario

Capitule III
Responsabilidad

. lﬁ. Principio y extensién de 'la.' responsabilidad

19. Excepciones al principio de 1a responsabilidad
20. Determinacifn de 1a responsabilidad

21l. Pago de sumas adeydadas. Recursos

22. Plazo de pago )

23,  Reembolso a la Administracibn actuante

8¢ ‘wnN—IOd
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Tréulo 111

Depdsitos en Tas cuentas corrientes postales

Art.

24. Dispesiciones generales
25. -Formas de 1ntercambio de depSsitos

Titulo IV
v

Pagos efectuados por medio de cheques de asignacifn o giros postales
Capitulo I
Disposiciones generales

26. Modalidades de ejecucidn de Tos pagos -

Capteulo 11 ‘
isi6n de cheques de asigmacifn

27. Moneda. Conversidn )

28. Importe miximo de emis{dn

29. Tasa a cosrar a) librador -

20, Utilizacidn de 1a via de las te'lecomnicaciones para 1a transmisi6n de cheques de asignaciéh

Capitulo I1I .
Pariicularidades relativas a clertas facultades concedidas al piblico

.

31. Aviso de psjo. Entrega por expreso. Pago en propfa mano. Comunicacién destinada al beneficia-
rio. Devolucidn. Modificacién de direccibn. Endoso
32. Reexpedicibn

Capitulo IV
Pago de cheques de asignacibn N

'33. Dispasiciones varias

Capftum.v : ’
Chequas de asignacibn impagos. Autorizaclén de pago

32, Cheques de asignacién impagos
35.  Autorizacidn de pago
35.  Cheques de asignacidn prescripte.,

Cznituio VI
Restenszpilidad

37. Principio y extens16n de a responsabilidad

Capftulo VII
Remurleracion de Ta Rdministracién de pago

" Art.

38. Remuneraci6n de 1a Administracién de pago

Titulo V

Otros pagos realizados debitdndolos en las cuentas corrientes postales

39. Disposiciones generales

Titulo VI -

Entrega de diyisus a Jos viajeros

- Capitule I j

Postcheques

40, Entrega‘de postcheques - [
41. Moneda. Tasa de conversidn

42. lmporte miximo

43, Plazo de validez

44, Normas generales de page

45. Remuneracibn de. Ya Administracidn de pago

46. Responsabilidad .
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Nots de ia Oficina Internacional

£n aplicacién del pérrafo 1 del articulo 8 del Convenio, los montos indicados en francos oro serdn convertibles a Deréchos
Especiales de Giro (DEG) regun la tass de sjuste de J.061 francos oro = 3 DEG, ratificads por 1§ resolucion C 29 del
Congreso de Rio de Janeiro 1979, !

ACUERDO RELATIVO AL SERVICIO DE CHEQUES PCSTALES

Los infrascritos, Plenipotenciarios de 1os Gobiernos de los Pafses miembros de 1a Unidn, visto el
articulo 22, pirrafo 4, de 1a ConstituciSn de la Unidn Postal Universal firmada en Viena ®] 10 de

Julio de 1964, han decretado de comlin acuerdo y bqjo reserva del articulo 25, pdrrafo 3, de dicha

Constitucién, el siguiente Acuerdos

Titulo 1

Disposiciones prel fuinares

Artfculo 1 - Objeto de) Acuerdo

E1 presente Acuerdo regirf el conjunto de 1as prestaciones que el servicio de cheques postales esté
en condiciones de ofrecer a los usuarios de cuentas corrientes postales y que los pafses contratan-
tes resuelvan qtablecer en sus relaciones reciprocas.

Artfculo 2 - Relaciones financieras entre las Administraciones peiticipantes

1. Cuando las Administraciones dispongan de una institucién de cheques postales, cada una de
ellas se har§ abrir, a su propio nombre en la Administracién corresponsal, una cuenta corriente pos,
tal de enlace por medio de la cual se liquidarin las deudas y los créditos recfprocos resultantes
de Tos intercambios efectuados por concepto del servicio de cheques postales y, eventualmente, to-
das las demis operaciones que las Administraciones convinieren en liguidar por este medio.

2. Cuando 12 Administracifn de page no disponga de una institucién de cheoues postales, la Admi-

nistracién de emisién de los cheques de asignacidn mantendrd correspondencia con ésta conforme a
Tos artfculos 29 y 30 del Acuerdo relativo & giros postales.

" Articulo 3 = Alimentacidn de 1as cuentas corrientes postales de enlace. Intereses de mora

1. (Cada Adninistracitn mantendr§ con 1a Administracidn del pafs corresponsal, en moneda de este
pafs, un haber del cual se deducirin las sumas adeudadas. Dado el caso, las sumas transferidas para
constituir o alimentar este haber se acreditardn en 1a cuenta corriente postal dé enlace abierta
por 1a Administracidn de destino a nombre de 1a Administracidn de origen.

2. En ningln caso podri darse otro destino a este haber sin el consentimienta de Ta  Administra=
cidn que 1o haya constituido. -

3. S1 este haber fuere insuficlente para cubrir las Srdenes recibidas, las transferenclas, Tos
depbsitos y 1os pagos se ejecutarsn sin embargo, bajo reserva de los pirrafos $ y 6 siguientes,

4. la Admin{straci8n acreedora tendrs derecho a exigir, en cualquier momento, el pago de las Su=

mas adeudadas; eventualmente fijardé la fecha de pago, teniendo en cuenta los plazos de transferen<
cla, :

5, Cuando el descubierto fuere superior a 100 000 francos, las sumas a 1iquidar redituarin  In-
terés, a 1a expiracin de un plazo de quince dias a partir de la notificacién por via -telegrifica
de 1a falta de cobertura. La tasa de este interés no podrd exceder del 6 por ciento anual.

6. S1, luego de aplicar el pirrafo 5, 1a Admninfstracin deudora no pracediere al pago dentro de
168 quince dias siguientes, 1a Administracién acreedora podrd suspender el servicio ocho dias des-
pués del envio de un preaviso telegréfico.

7. No se adnitirf medida unilateral alguna que pueda afectar al presente artfculo, ta'lés como mo=
ratoria, prohibicién de transferencia, etc.

Articulo 4 - Oficinas de cambio

El intercasbio de 1istas de transferencias, de depsites o de cheques de asignacidn, las regulari-
zaciones evertuales de cualquier tipo se efectuarfin exclusivamente por intermedio de las oficinas
de cheques )lamadas "oficinas de camblo® designadas por la Administracién de cada uno de los pafses
contratantes,

Artfculo § -« Aplicacifn del Acuerdo relativo a giros postales y bonos postales de viaje y de su Re
. glamento de Ejecucién : -

Bajio reserva de las disposiciones enuncioda-s en el presente Acuerdo, los intercambios de depbsitos

y de pagos estarfin sujetos a las disposiciones del Acuerdo relativo a giros postales y bonos posta-
les ‘de viaje y de su Reglamento de Ejecucibn. ' ’

Titule II

Transferencias postales

Capitulo I - .

) Condiciones de admisibn y de e.jecuciﬁﬁ dé las Orderies de transfersncia

Artfculo 6 = Formas de intercambio

Las transferencias postales podrén intercambiarse, ya sea por vfa postal o por todos los medios de
telecoaunicaciones cuando e admitan las transferencias telegréficas en las relaciones entre Tos
pafses interesados.

Artfculo 7 - Mmeda. Conversidn

‘1‘; 1!ialm acuerdo especial, el importe de las transferenc’ln's se expresar§ en moneda del pafs de
stino.

2. Cada Aduinist_v-adén podrd admitir, sin embargo, que el titular de.la cuenta a debitar indique
el importe en moneda del pafs de origen.

3. la umm;umc» de origen fijarf la tasa de conversidn de su moreda a la del pafs dedestino.

Artfculo 8 - Importe mximo \
Cada Administracifn tendr§ la facultad de 1imitar el importe de las transferencias que un  titilar
de cuenta puede ordenar ya sea en un dfa o dirante un perfodo determinado. '

Articulo 9 = Tasas

1. Lla Administracifn de emisifn determinard la tasa que exige del 1ibrador de una . transferenicia
postal, tasa que ella conservarf en su totalidad,

2. Por 1a inseripcibn de una transferencia en el haber de una cuenta corriente postal no podr§
cobrarse una tasa superior a 1a que eventudlmente se cobre por 1a misma operacifn en el servicio in
terno. :

~

Artfeulo 10 - Franquicia de tasa

Estarin exoneradas de todas las tasaslas transferencias relativas al servicio postal intercambiadas
en las condiciones fijadas en el artfculo 15 del Convenio. ’ .

“Artfeulo 11 ~ Aviso de transferencia

1.. E1 1ibrador o la oficina de cheques postales que 1leve su cuenta formularfn un aviso de trans-
ferencia por cualquier transferencia transmitida por via postal, .

2. _El reverso de este aviso o una parte determinada del anverso podrén utilizarse para una breve
comuniéacidn particular destinada al beneficiario.

3. Los avisos de transferencia se enviarfn & los beneficiarios, sin gastos, previa iv‘uséripcion de
las sumas transferidas al haber de sus cuentas. s
Articulo 12 - Disposiciones especiales para transferenciss telegréficas

1. _Las transferencias telegr&ficas estarfn sujetas a las disposiciones del Reglamento Telegrdfico
anexo al Convenio Internacional de Telecomunicaciones. ,
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2. Ademis de la tasa fijnda en el artTcud 9, el Vibrador de una transferencia telegrifica pagar§
la tasa pravista para la trensmisién por via de telecomumcaciones. 1nc1uyendo eventualmente la ‘de
una comuniczeibn particular destinada al beneficiario.

3. Por cada transferencia telegréfica. la oficina de cheques postales. destinataria formulard un
aviso de 1lecada o un aviso de transferencia del servicio interno o iniernacional y lo enviard, .gra,
tuitamente, al beneficiarto.

Artfculo 13 = Inscripcifn en 1a cuenta del beneficiario. Aviso de inscripcitn

1. Previo aviso a las Administraciones interesadas, 1a Adninistracin de destino tendrd la facul-
tad, al efectuar la inscripciln en el haber de la cuenta del beneficiario y si su legisTacién = 1o
exigiere. ya sea de no constiderar 1as fracciones de unidad monetaria o de redondear 'la suma & la
unidad monetaria més préxima o al décimo de unidad mds préximo.

2. En Yas rcélaciones entre pafses cuyas Administracifones se hubieren puesto de acuerdo, el Hbra-
dor podif solicitar que se remita aviso de Ja inscripci6n en el haber de 12 cuenta del beneficiario.
El artfculo 48 del Convenir se aplicard a los avisos de inscripcién.

3. La tasa a ccbrar, segin el pérrafo 2, se deducira de Ja cuenta del Yibrador.

Articulo 14 - Natificacin de transferencias

1. La Administracidn de origen notificard las transferencfas a la Administracibn de destino por
.medio de listas.

2. Salvo acuerdo especial, las sumas a transferir se expresarin, en la 1ista, en la moneda  del
pafs de destino.

' Capftulo II

Anulacién. Reclamaciones

Artfculo 15 ~ “Anulacién de transferencias

£1 1ibrador de una transferencia podrd, segiin 1as condiciones determinadas en el artfculo 33 del
Convenio, hacerla anular mientras no se haya efectuado la inscripcifn ed el haber de la cuenta del
beneficiario. La peticibn de anulacibn deberd ser formulada por escrito y dirigida a 1a Administra-
ci6n a 1a cual el librador haya dado orden de transferencia.

Artfculo 16 = Reclamaciones
1. Cualqufer reclamacidn relativa a la ejecuc'lén de una transferencia serd remitida por el libra-

dor a 1a Administracifn a 1a cual ordend 1a transferencia, saivo cuandn hubiere autorizado al bene-
ficiario a presentarse ante la Administracién que 1leva 1a cuznta de éste.

2. Se aplicarf a les reclamaciores el artfculo 42 del Convenio.

Artiguro 17 - Transferencias.no acreditadas en 1a cuenta del beneficiario .

E1 importe de 1a transferencia que, por cualquier causa, no ‘se hubjere incluido en el haber de 1a
cuenta del beneficiario se transportard al haber de 1a cuenta del librador,

Capftulo III
Responsabilidad

Artfculo 18 - Principio y extensibn de 1a responsabilidad

1. Las Aaministraciones serdn responsables por las sumas inscritas en el debe de Ta cuenta del 11
-brador hasta el momento en que la transferencia haya sido regularrznte ejecutada.

2. Las Administraclores serfn responsables por las indiczacionas errincas consigradas por su servi
clo en las listas de transierencias o en las transferencias telegrdficas. La résponsadilidad se ex-
tenderd a los errores de conversibn y a los errQres de transmision.

3. Las Administraciones no asumirdn responsabilidad alguna por las demoras que puedan producirse
en 1a transmisifn y 1a ejecucibén de las transferencias.

4. . Las Administraciones podrin, asimismo, convenir entre ellas en aplicar condiciones mis amplias
de }esponsabilidad adaptadas a las necesidades de sus servicios internos.

l\rtfcu’lo 19 - Excepciones al principio de la responsabilidad

No corresponderd responsnbﬂidad alguna a las Administraciones:

a):  cuando no puedan justificar la ejecucién de una transferencia debido a la destruccibn de los
documentos de servicio por un caso de fuerza mayor, a no ser que 1a prueba de su responsabﬂi-
dad se hubiere demostrado de otro wmodo;

b) cusndo el librador no hubiere fomulado reclamacidn alguna en el plazo fijado en el articulo
42, parrafo 1, del Tonvenlo.

. Artfculo 20 - Determinacién de Ta responsabﬂida:.

Bajo reserva del artfculo 24, pirrafos 2 a 5, del Acuerdo relative a giros postales y henos  posta-
les de viaje, l1a responsabihdad corresponderl ala Admimstracidn del pafs donde se hubiere comet]
do el efror. ’

Articulo 21 - Pago de 'sunas adeudadas. Recursc

1. La obligacidn de 1ndemn1zar al reclamante correspondera a la Administraci6n ante la cual se for
mile 1a reclamacibn.

2. Cuslquiera sea Ta causa del reembolso, la suma que se reembolse al Tibrador de una transferen _

cla no podrd ser superior a la inscrita en el debe de su cuenta.

3, La Administraci6n que haya indemizado al reclamante tendrd el derecho de recurrir contra Ta
Administracibn responsable.

4. La AdministraciSn que haya soportado en Gltimo términb el dafio tendrd el derecho de recurrir
contra 1a persona beneficiada con este error, hasta el total de Ta suma pagada. . '

Artfculo 22 - -Plazo de pago

1. El pago de )as sumas adeu&adas al reclamante se efectua-rsvtan pronto se haya establecide Ta
responsabilicad del servicie, dentro de un plazo limite de seis meses-a contar del dfa siguiente
al de la reclamaciGn.

2, - 1a Adninistracién ante la cual se hubfere formulado la reclamacifn estar§ autorizada a indemni
2ar al reclamante por cuenta de 1a Administracibn presuntamente responsable cuando ésta, regularmen
te notificada, hubiere Gejado transcurrir cinco meses sin solucionar definftivamente la rec?amacmn

Artfculo 23 - Reerbolso a la A&niﬁistrachn actuante

1. La Adminfstracidn responsable estard obligada a indemnizar a la Administraciln que haya reem- -

bolsado al reclemante, dentro ‘de un pluzo de cuatic meses a partir de la fecha de envio de ia poti-
ficacion de eembclso.

2. Transcurrido dicho plazs, Ta suma adeudada a la Administracin que heya reembolsado al recla-
mente redituard intereses de mora a razén del 6 por ciento anual, -

TTtulo III

Depsitos en las cuentas corrientes postales

Artﬁulo 24 - Disposiciones generales

1, Cua'lqu er'pessona residente en alguno de los pafsas que real{zan el servicio de depositos ros-
talss podrd ordanar depdsitos en bonaticis de una cuents corriente postal abierta en otro da ' esos
pafses.

2. Bajo »serva de las d*sx..ncwus especiales siguienias, todo anvello que esté expresamente pre
visto para las transtferenclas postaies se aplicard igualmente.a los depdsitos.
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3. i lmﬂhistraciﬁn de emisidn determinard 1a tasa que exige 21 expedidor de un depdsito postal,
tasa que ella conservarf -en su totalidad. Esta tasa no podré ser superior a l1a que se cobra por la
emision de un giro postal. .

4. Al depositar los fondos se entregari un recibo gratuito al deposftante.

5., Salve acuerdo especial, Tos depSsitos serfn notificados por la Administracién de origen'a la
Adninistracién de destino por medio de listas. .

Artfeulo 25 - Formas de intercanbio de depésitos

1. Los intercasbics de depdsitos en las cuentas corrientes postales podrén realizarse eh las con-
di;éones previstas en el articulo 6. Se efectuarén por medio de un aviso de depdsito o de giros de
depbsito. '

2. Llas Administraciones se pondrn de acuerdo para adoptar, para el intercambio de depfsitos por
vfa postal, el tipo de fOrmula y 1a reglamentacifn que se adapten mejor a la organizacin de su ser
vicio. Podrén ponerse de acuerdo, principalmente, para utilizar en sus relaciones recfprocas el avi,
$0 de depSsito de su servicio interno. .

3. E1 intercambio por via de telecomnicacfoﬁes se realizar8 de acuerdo con las disposiciones even
tualmente previstas para los giros telegréfices.

Titulo IV

Pagos efectuados por medjo de cheques de asignacién @ giros postales

Capftulo £ -

pisposiciones generales -

Artfculo 26 - - Modaiidades de ejecucidn de los pagos

1. Los pagos internacionales efectuades debitando 1as cuentas corrientes postales podrdn efectuar
se por medio de cheques de asignacién, de giros-tarjeta o de giros de Tista. )

2. las Mniinistracione_s se pondrin de acuerdo para adoptar, para el servicio de pagos, 1a regla-
mentacibn que se adapte mejor a 1a organizacidn de su servicio. Las Adrinistraciones podrén  utili-
zar férmulas de su régimen interno en representacidn de cheques de asignacibn que se Tes-envien.

‘3. los gfiros-tarjeta y los giros de 11sta emitidos en ‘representacidn de sumas debitadas en  Tas
cuentas corrientes postales estarfn sujetos a Tas disposiciones del Acuerdo relativo a giros posta-
Jes y bonos postales de viaje y de su Reg'llmen.to de Ejecucifn, .

Capitulo 11
Emis{6n de cheques de asignacibn

. Artfculo 27 = Moneda. Conversidn

Se aplicars a Tos cheques de astgnaein el artfeulo 7,

Artfculo 28 = Importe miximo de emisisn _

La Administracién de origen tendr§ Ta facultad de limitar el importe de Tos pagos que cualquier 1i-
brador puede ordenar ya sea én yn dfa o'durante un perfodo determinado.

Artfculo 29 - Tasa a cobrar al 1ibrador

La Adninistracibn de ngsﬁ determinar§ 1a tasa que exigirh al 1ibrador de un cheque de asignacidn,

Artfculo 30 - Utilizacisn de la via de Tas telecomunicaciones para 12 transmisién de cheques  de
asignacidn

1. Los cheques de asignaciSn pedrén transmitirse por via de Tas telecomunicacicnes, ya sea entre .

la oficina de cembio de 1a Adwinistracibn de origen y 1a oficina de cambio de 1a Administracibn de
pago, o entre 1a oficina de cambio de 1a AdministraciSn de origer y 1a oficina de Correos encargada

del pago, cuanda las Administraciones se porgan de acuerdo para utilizar esta forma de transmisidén . '

2. ' Se aplicarin a Tos cheques de asignacién telegrificos Tos artfculos 4 ¥ 8 del Acuerdo relativo
,a giros postaies y bonos -postales de viaje. -

CapTtulo 111

Particularidades relativas a clertas facultades concedidas al piblieo

Artfculo 31 - Aviso de pago. Entregi por expreso. Pago en propia mano. Comunicacifn destinada al
beneficiario. Devolucidn. Modificacién de direccifn. Endoso

Se aplicarén a '|on cheques de asignacidn los artfeulos 9, 10 y 12 del Acuerdo relativo a giros pos-

" tales y bonos postaled de viaje.

Artfculo 32 ~ Reexpedicién
1. El cheque de asignacion no podrd ser reexpedido fuera de los 1fmites del pafs-de destine,

"‘2. Cuando -el beneficiario hubiere fijado su residencia fuera del pafs del primer destino, el che-

que de asignaci6n serd tratado como cheque impago. S1 1a reglamentacibn interna.del pafs de origen
lo permitiere, se comunicark a) librador 1a nueva direccién del beneficiario.

Capftulo IV
Pago de cheques. de asignacidn

Articulo 33 - Disposiciones varias

1., -La Adninistracién de pago no estarf obligada a asegurar el pa.g-o a domicilio de los chequées de
as_i_gr_laciﬁn -cuyo importe exceda del de los giros postales habitualmente pagados a domicilio.

‘2. En 10 que respecta al plazo de validez, 1a revalida, las normas gener2les de pago, 1a entrega.
por expreso, las tasas cobradas eventualmente al beneficiario y las disposiciones particulares ' al
pago telegrifico, sé aplicar&n a 10s cheques de asignacidn los articulos 13 a 18 del Acusrdo rela-
tivo a girohpastales y bonos postales de viaje, siempre que )as normas del servicio interno no se
opongan a ello. :

A

CapTtulo ¥

; d'neqhes -de asignacibn 'lmpagc;s. Autorizacibn de pago

‘ Aﬁiculo 34 - Cheques de asignacifn impagos

E1 ‘importe de :cualquier cheque de asignacién que ho hubiere sido pagado por uno de los motivos indi,
cados en el articulo 19 del Acuerdo relativo & giros postales y bonos postales de viaje seri puesto
a disposicifn del servicio de cheques postales de 1a Administracifn de origen por intermedio de la
oficina de cambio de cheques postales de la Administracibn de pago, para ser acreditads nuevamente
en 1a cuenta del. Vibrador. . -

~

‘Arl:‘lcu‘lo 35 - Autorizacibn de pago )
1. Cualquier cheque de asignacifn extraviado, perdido o destruido antes del pago, podr§, a pedido

- dél1 librador o del benefi-cinr_iq. ser reemplazada por una autorizacién de pago entregada por la Admi

nistr;dﬁn de pago. . ]

2. Con excepcidn del p&rrafo 1, se aplicar§ el artfculo 20 del Acuerdo relativo a giros postales
y bgg:s postales de viaje a las autorizaciones de pago eitendidas en reemplazo de un cheque de asig
nacibn. : o .

Artfculo 36 - Cheques de asignact6n prescriptos

Se aplicarf a lcs cheques de asignacidn prescriptosel.articulo 21 del Acuerdo relativo a giros pos-
tales y bonos postales de viaje. . ’ '
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